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DEFENSA DE PARIS. — Toma de Champigny por los irancos-liradores parisienses, bajo las ordenes cel capitan Lavigne.
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La toma de Champigny.

La loma de Champigny que representamos en dos
de nuestros dibujos, de es 4 no duodarlo, la primera
elapa de la campana que acaba de inaugurarse bajo los
muros de Paris. La ocupacion de ese pueslo pone de
manifiesto la lucha obslinada con que han sido a su
vez alacados y defendidos cada uno de esos puntos
fortificados por los prusianos.

Desde ¢l 41 de oclubre dltimo la pesicion de Cham-
pigny no ha dejado de ser ¢l objelivo de las fuerzas
que los franceses tenian al otro lado de Vincennes. Las
balerfas de la Faisanderie y del reducto de Joinville
han enviado en diferentes ocasiones una lluvia de bom-
bas sobre los puestos defendidos por el enemigo. Las
casas ¢n que se refugiaban los prusianos, los edilicios
(qué servian de almaeenes @ sus provisiones han sido
sucesivamenle el blanco de vivos alaques y de repeli-
dos eanoneos.

[l bombardeo ha sido de los mas violenlos, sobre
todo el 25 de octubre, el 12 y el 21 de noviembre, en
que el enemigo fué arrojado definitivamente de aquella
importante posicion.

La mayor parte de los reconoeimientos y ataques di-
rigidos contra Champigny han sido ejecutados por la
compania de tiradores parisicnses, al mando del capi-
tan Lavigne, que se ha hecho acreedor varias veces d
los honores de la 6rden del dia. Esta compania de los
liradores parisienses es la que sirvié de guardia de ho-
nor permanente al gobierno provisional hasta el 14 de
setiembre.

Despues se reuni6 bajo las 6rdenes del general Tro-
chu, con ¢l primer balallon de los francos-tiradores de
Paris, y en los partes militares publicados por el estado
mayor de la defensa de Paris constan sus hojas de ser-
VICIOS.

Bajo eske concepto puede decirse en general que los
cuerpos francos han prestade d Paris y d la Francia los
mas imporlanies servicios. Cifras bien dolorosas nos
- permiten apreciar en su justo valor la decision que han
mostrado estos voluntarios de la defensa nacional. ¢ Se
quiere conocer el resultado de la campana de dos me-
ses y medio hecho por la compania de los tiradores pa-
visicnses ? Méle aqui en tres eifras significativas: la
compatiia que constaba de 150 hombres, cuenta ya 27
muerlos, 92 heridos y 40 hombres desaparecidos.

Cinco veces ha figurado ya en la drden del dia, y la
dllima vez precisamente por efecto de la loma de
Champigny, donde los liradoves han dado pruebas de
una valentia ¢ intrepidez que les han valido las felici-
laciones de los generales que mandaban durante el
alaque. 6 G

Fiemorandum de Ni. Thiers

SOBRE LAS ULTIMAS NEGOCIACIONES DE ARMISTICIO.

« Senior embajador :

Creo deber dar 4 las eualro grandes polencias que
han hecko 6 apoyado la proposicion de un armislicio
entre la Franeia y la Prusia, una cuenla fiel y coneisa
de la grave y delicada negocizcion de que consentii en-
carcarme. Con un salvo-conduclo que 5. M. el empe-
rador de Rusia y el gabinele britdnico tuvieron 4 bien
pedir para mi & 5. M. el rey de Prusia, dejé & Tours el
28 e octubre, y despues de haber pasado la linea que
separaba los dos ejéreitos, fui 4 Orleans y de alli 4 Ver-
salles, acompanado de un ofieial bdavaro que el general
Yan der Thann tuvo la amabilidad de darme por condue-
tor, 4 {in de evilar las dificultades que pudiera encon-
trar por el camino. Durante este dificil viaje, pude con-
yeucerme por mis proplos ojos, desgraciad.mente en
una provineia francesa, de los horrores de la guerra.

Obligado por falta de caballos 4 detenerme en .Arpa-
jon tres 6 cualro horas por la noche, llegué 4 Versalles
el domingo por la manana, 30 de ociubre, no permane-
ciendo alli sino pocos instantles, pues estaba convenido
con el conde de Bismark que no teadria ninguna entre-

visla con ¢l hasta que pudiera completar en Paris los

poderes, necesariamente incompletos, recibidos de la
delegacion de Toars.

Acompanado de oliciales como parlamentarios que
debian facililar mi paso & través de las avanzadas, pasé
el Sena por el puente de Sevres, hoy corviado, y llegué
al ministerio de Negoelos extrajeros para comunicar
mas comoda y prontamente con los miembros del go-
bierno. La noche se paso en deliberaciones, y despues
de una resolucion tomada por unantmidnd, recibi los
poderes necesarios para negoelar y concluir el armisti-
cio, cuya idea habia sido coneebida y la iniciativa to-
mada por las polencias neulras

Con el deseo ardiente de no perder un momento, en

e e —

que cuda minulo estaba marcado con la efusion de san-

gre humana, atravesé de- nhevo las avanzadas el lunes

por la noche, 31 de octubre, y al dia siguienie, 1° de |

noviembre, 4 las doce de la manana, sniraba en confe-
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rencia con el canciller de 1a Confederacion del Norle.

Bl objeto de mi mision ora perfectamente conoeido del
conde de Bismark, que, lo mismo que la Francia, habia
sido advertido de las proposieiones de las polencias neu-
tras. Despues de algunas reservas sobre la interveneion
de los neulros en esla negociacion, reservas que escu-
ché sin admilirlas, ¢l objeto de mi mision fué expuesto
y definido por el conde de Bismark y por mi mismo,
con una precision perfectamente clara @ tenia por obje-
10 concluir un armislicio para poner fin d la efusion de
sangre entre dos de lis naciones mas eivilizadas del
mundo, y permilir 4 la Francia el constituir, por medio
de elceeiones libres. un gobierno rvegular, con el cual
seria posible el tratar en una forma valida. Esle objclo
fué elaramenle indicado, porque en muchas ocasiones
la diplomacia prusiana habia pretendido que. en el es-
tado setual de los negoeios, en Francia, no sabia 4
quién dirigivse para prineipiar las negoeiaciones A pro-
posito de eslo, el conde de Bismark me hizo notar, aun-
que sin insistir sobre este punto, que algunos restos de
un gobierno, hasla el presente, solo gobierno franceés
reconocido en Eurvopa, estaba en aquel momento en
Cassel, tratando de reconstituirse; pero que me haeia
wsla observacion simplemente para precisar con claridad
la situacion diplomdtica, y no para intervenir de ma-
nera alguna en el gobierno interior de la Franeia.

Conleslé 4 mi vez al conde de Bismark, que asi lo
comprendiamos, anadiendo, sin embargo, que el go-
bierno que acababa de precipitar & la Francia en los
abismos de una cuerra decidida con locura y condueida
con absurdidad, habia acabado para siempre sa [atal
existencla en Sedan, y no permaneceria en la nacion
francesa sino como un recuerdo vergonzoso y penoso.
Sin hacer ninguna objecion 4 lo que le decia, el conde
de Bismark prolesté nuevamenle contra toda idea de
intervenir en nuestros negocios interiores, teniendo a
bien anadir que, mi presencis ¢n el cuartel general pra-
siano y la recepeion que en ¢l se me habia hecho, eran
una prucha de lo que él me deecia, puesto que sin pa-
rarse en lo que se hacin en Cassel, el caaeiller de la
Confederacion del Norle estaba pronto d tratar con el
enviado extraordinario de la Republica [rancesa. Des-
pues de ¢slas observaciones preliminares, pasamos una
primera revista sumaria sobre las cuestiones creadas por
la proposicion de las potencias neulras.

1 Bl principio del armisticio, teniendo por objeto
esenecial el evilar la efusion de sangre, y dar d la Fran-
cia los medios de eonslituir un gobierno fundado en la
expresion de la voluntad de la naelon.

20 La duracion del armisticio en razon del liempo
necesario para la formacion de una Asamblea soberana.

30 La libertad de las eleeciones plenamentle asegurada
en las provineizs hoy dia ocupadas por las tropas pru-
sianas. |

4% La conducla de los ejéreilos beligerantes durante
la interrupeion de las hostlilidades. |

30 En lin, el abastecimiento de las fortalezas sitiadas,
y especialmente de Paris, durante el armisticlo.

Sobre eslos cinco puntos, y especialmente sobre el
priticipio mismo del armisticio, el conde de Bismark no
me parecid lener objeciones insuperables, y al acabar
esta primera conferencla, que duro por 1o menos cualro
horas, erei que podriamos ponernos de acuerdo sobre
todos los puntos y coneluir una conveneion (que seria
el primer paso hdeia un arreglo pacifico, tan vivamente
deseado en los dos emisferios. :

Las conferencias se sucedieron una & otra, y 4 me-
nudo, dos veces al dia, porqus yo deseaba ardienlemen-
le llegar & un resullado que pudiera poner término al
ruido del eanion, que oiamos conslantemente, y del que
cada liro me hacia lemer nuevas devaslaciones y nue-
vos sacrificios de victimas humanas.

l.as objeciones hechas y las solueiones propuceslas so-
bre los diferentes puntos mencionados mas arriba, foe-
ron en eslas conferencias los siguientes :

En lo locante al prinecipio del armisticio, el conde de
Bismark deelaro que estaba tan deseoso como las poten-
cias mismas de lerminar, 6 por lo menos suspender las
hostilidades, y que descaba la conslitucion en Franeia
de un poder con el cual pudiera contlratar ajustes d Ja
vesz vdiidos y duraderos. Habia por consiguicnte un
acucrdo completo sobre esle punto eseneial, y toda dis-
cuslon era supérflua.

Con respecto d lx duracion del armisticlio, pedia el
canciller de la Confederacion del Norte que se fijara en
25 6 30 dias, por lo menos 25 ‘siendo necesarios por lo
menos 42, le dije yo, pava permitir & los eleclores el
consullarse y ponerse de :zeucrdo para hacer las elee-
ciones. Un dia mas para volar; cualro 0 e€inco paria dar
d los eandidatos elegidos el tiempo, en el estado aclual
de los caminos, de juntarse en un lugar determinado;
y, en fin, ocho ¢ diez dias para una verificacion suma-
ria de los poderes y la conslitucion de la futara Asam-
blea nacional.

Il conde de Bismark no contradecia eslos cdlculos ;
solamente me hacla nolar que euanto nias corla uese
la duracion, menos dificil seria coneluir el armisticio
propueslos; pero, sin embargo, parecia inclinarse, eomo
vo, por una duracion de 25 dias.

Vino luego la grave cuestion de las elecciones. Kl
conde de Bismark tuvo a bien asegurarme que en los
distritos oeupados por ¢l ejéreito prusiano, las eleccio-
nes serian lan libres como jamds lo habian sido en
I'rancia. Le di las gracias por esla seguridad, que me
parecia salislacloria. El conde de Bismark, que primero
no habia pedido ninguna exeepeion en esta libertad de
fus eleeciones, me hizo luego algunas reservas relativas
@ viertas porerenes del lerviforio francés 4 lo largo de

nuestras fronteras, que segun decia eran alemanas de
orizen y de lenguaje. Yo conlesté que el armisticio, si

‘¢ (ueria eoncluir rdpidamente, segun el desco general,

no debin prejuzgar ninguna de las cuestiones que pudie-
ran ser agitadas en ocaston de un tralado de paz clara-
mente delerminado; que por ml parte rehusaba en aquel
momento el entrar en ninguna diseusion de esle géne-
ro, y que obrando asi, obedecia 4 mis instruceciones y 4
mis senlimientos personales.

Il conde de Bismark replicé que tambien era su opi-
nion de que no sé tocara ninguna de eslas cuesliones,
y me propuso el no insertar nada sobre esle asunto en
el tratado de armisticio; que aun cuando no quisiera
permilir ninguna agilacion electoral en las provineias
en cuestion, no haria ninguna objecion para que fuesen
representadas en la. Asamblea nacional por dipulados
que serian designados como nosotros lo decidiérainus,
sin ninguna intervencion de su parlte y gozando de una
libertad de opinion tan complela como todos los demids
representantes de la Franeia.,

istando esla cuestion, la mas 1mporlante de todas,
en buena via de solucion, procedimos al exdamen de la
conducla que debian tener los ejéreilos beligeranles
durante la suspension de las hoslilidades. El conde de
Bismark debia tomar consejo de los generales prusia-
nos, reunidos bajo la presidencia de S. M. el rey, y
todo bien considerado, hé agul io que nos pareeio
equilativo por las dos partes y en conformidad con lus
usos adoplados en los casos semejantes :

Lus ejéreitos beligerantes permanecerian en las mis-
mas posiciones que ocupaban el dia en que se firmase
el armisticio : una linea, uniendo todos los punlos en
que estuvieran delenidos, formaria la linea de demar-
cacion, que no podrian franguear, pero en los limiies
de la cual podrian moverse, sin trabar, sin embargo,
ningun acto de hostilidad.

Bstibamos de acuerdo, puedo asegurarlo, sobre los
diversos puntos de esta negociacion dificil, cuando se
presenté la dltima euestion, d saber, el abasleci-
micnto de las forlalezas sitiadas, y principalmente de
Paris. |
" El conde de Bismark no habia hecho ninguna ob-
jecion fundamental sobre este asunlo; debalia sola-
mente la importancia de las eantidades reclamadas, asi
como la dificuitad de reunirlas é inlrodueirlas en Pa-
vis, lo que sin embargo nos concernia & nosolros so-
los, y en lo referente a4 las canlidades, declaré positi-
vamente que serian el objelo de una discusion amigable
y aun de concesiones imporlantes de parle nuesira.
Esia vez aun el canciller de la Confederacion del Norle
desed alenerse al dicldmen de las autoridades mililares,
4 las cuales muchas otras cuestiones habian sido ya so-
melidas, y convinimos el aplazar hasta el juéves 3 de
noviembre la solucion definitiva de esle punto.

I8l jueves 3 de noviembre el conde de Bismark, 4
quien encontré inquielo y preocupado, me pregunto si
lenia nolieias de Paris; le respondi que no las habia
recibido desde el lines por la noche, dia en que sali
de esta ciudad. El conde de Bismark estaba en la mis-
ma situacion : me entregd enloneces las nolicias de las
avanzadas, que hablaban de una rcvolucion en Paris y
de un nuevo gobierno. ¢ Kra este el Paris cuyas nolicias
mas insignificantes se expedian en olro Liempo con la
rapidez del rayo y se¢ esparcian en pocos minulos por
el mundo entero? ¢ Podia haber sido la escena de una
reévolucion, de la cual durante Lres dias no se hubiera
traspirado nada & sus propias puerlas ?

Profundamente afligido por esle fenémeno historico,
repliqué al eonde de Bismark que aun cuando el des-
orden hubiera sido un momento (riunfante en Paris, -
la tranquilidad turbada seria pronlamente restablecida,
gracias al profundo amor de la poblacion parisiense por
el drden, amor que no tenia igual sino en su palriotis-
mo; pero que si tales nolicias eran bien fundadas, mis
poderes no eran ya vilidos. Vime asi obligado 4 sus-
pender mis negociaciones hasla que nuevos informes
me hubiesen llegado.

Habiendo obtenido del conde de Bismark los medios
de corresponder econ Paris, pude en el mismo dia, jué-
ves, asegurarme de lo que habia pasado el lines y sa-
ber que no me habia enganado al afirmar que el triunfo
del desorden, no habia podido ser sino momentd-
neo.

L.a misma noche fuime 4 casa del conde de Bismark
y pudimos volver 4 continuar una parle de la noche, la
negociacion que habla sido mmlerrumpida por la ma-
nana. La cuestion del abaslecimiento de la capital fué
vivamenlte debalida entre nosolros, y por mi parte sos-
luve firmemente que toda petieron relaliva d las canli-
dades podria ser modificada despues de una delallada
discusion. Pero pronto pude conocer de que ya no era
una cuestion de detalle, sino mas bien una cuestion
fundamental la queé se estab. tratando.

Iin vano insisli cerca del conde de Bismark sobre es-
te gran prineipio de los armislicios, que quiere que cada
beligerante se encuentre al terminar la suspension de
las hostilidades en el mismo principio: que de esle
principio fundado en la justicia y en la razon se habia
derivado el uso del abastecimienlo de las fortalezas si-
tiadas y de su aprovisionamiento dia por dia del ali-
mento de un dia; pues de otra manera, decia yo al
conde de Bismark, un armisticio bastaria para obligar
i la rendicion de la mas fuerte plaza del mundo. Nin-
guna respueslta podia hacérseme, por lo menos asi 10
creia, 4 esla exposicion de prineipios y de usos ineon-
leslados ¢ 1conlestables. ;

] canciller de la Confederacion del Norte hablando
cllonces, no en su propio nombre sino en nombre de
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las autoridades mililares, me deelard que el armisticio
era enleramente conlrario 4 los intereses prusianos,
que darnos un mes de descanso . era concedernos el
tiempo de organizar nuestros cjéreitos; que introdueir
en Paris cierla canlidad de viveres dificiles de determi-
nar, era dar 4 esta ciudad el medio de prolongar inde-
finidamente su resistencia y que lales venlajas no po-
dian sernos concedidas, sin equivalentes mililares ; esla
es la expresion misma del conde de Bismark.

Me apresuré 4 replicar que sin duda el armisticio po-
dria traernos algunas venlajas materiales, pero que el
gabinete prusiano debia haberlo previsto, puesto que
habia aceplado el prineipio; mas sin embargo, el ha-
ber calmado el sentimienlo nacional, haber asf prepa-
rado la paz, haber acercado el érmino y haber sobre
lodo mosirado una justa deferenecia 4 los deseos decla-
rados de la Europa, conslituian para la Prusia venlajas
politicas completamente equivalentes d las venlajas
materiales que podia conecedernos.

Pregunié en seguida al conde de Bismark cudles po-
dian ser los equivalentes militares que queria pedirnos.
Kl conde de Bismark, que ponia una gran eircunspec-
cion ¢n preeisarlos, los luvo que hacer conocer al fin,
aunque con eierla reserva.

Hran, dijo, una posicion militar en Paris, y como yo
insistia mas : un fuerte, anadié, o tal vez mas de uno.
Deluve inmediatamente al canciller de la Confedera-
cion del Norte.

s Paris, le dije, lo que vos pedis, porque rehusarnos
el abasteeimienlo durante el armisticio, es tomarnos un
mes de nuestra resisiencia ; exigir de nosolros uno o
muchos de nuestros tuertes es pedirnos nuestras mura-
las. Es en efeclo pedir Paris, puesto que os dariamos
¢l medio de hacerlo rendir por hambre 0 de bombar-
dearlo. Al tratar con nosotros un armisticio no podiais
nunea suponer que la condicion seria de abandonaros
Paris mismo, Paris, nuestra fuerza suprema, nuestra
grande esperanza y para vos la gran dificullad que des-
pues de eincuenta dias de sitio no habeis podido toda-
via superar.

Llegidos 4 esle punto no podiamos continuar. Hice
notar al senor conde de Bismark, que era facil el cono-
cer que en aguel momento el espirilu militar prevalecia
en las resvluciones de la Prusia, sobre el espirilu poli-
tico que habia dltimamente aconsejado la paz y lodo lo
que pudiera condueir 4 ella. Pedi entonces al conde de
Bismark el que me facililara todavia una vez mas mi
viaje 4 las avanzadas para consullar sobre la situacion
con M. Julio Favre, consintiendo en ello con la corle-
sia que he encontrado siempre en ¢l en lo concernienie
4 las velaeiones personales.

Al despedirse de mi el conde de Bismark, me encargo
deelarsra al gobierno franeés que si lenia el deseo de
hacer las elecciones sin armisticio, permiliria que se
hicieran con lx mas completa libertad en todos los lu-
aares ocupados por los ejéreitos prusianos y que faeili-
laria toda comunicacion entre Paris y Tours para todos
los asuntos que tuvieran relacion eon las elecciones.

Conservé el recuerdo de esta declaracion en mi espi-
ritu. Al dia sizuiente, 5 de noviembre, me dirigi 4 las
avanzadas francesas atravesdndolas para confereaciar
con Julio Favre en una casa abandonada; le hice una
exposition completa de loda la ‘siLuucmn, tanto bajo el
punto de vista politico como ha.!u {z‘l punto de visla mi-
litar,'ddndole liempo hasla el dia siguiente para enviar-
me la respuesita oficial del gobierno, indicdindole el
medio de hacerla llegar 4 Versalles. Yo la recibi al dia
sicuiente, domingo 6 de noviembre. En ella me orde-
naba romper las negociaciones sobre la cuestion del
ahasleeimiento, de abandonar inmediatamente el cuar-
Lz 5_1;13,11{_31';._[[ l}['uﬁi;-hllu Yy marcharme a TUlll'ﬁ, [Jﬂi‘ﬂhf‘il Yo
consentia, permanceer alli & disposicion del gobierno,
en caso de que mi inftervencion pudiera ser ulil en las
futuras negociaciones. : |

Comuniqué esla resolucion al conde de Bismark, re-
piliéndole que no puodia abandonarle ni la cuestion de
las subsislencias, ni ninguna de las defensas de Paris,
v que sentia amargamente el no haber *purhdu cmwlmr
un arreglo que podria haber sido un primer paso hdcia
la paz. b o

Tal es la relacion fiel de las negociaciones, que dirijo
4 las cualro potencias neulras que tuvieron la loable
intencion de desear y proponer una suspension de ar-
mas que nos hublera apl‘uxima{lu al momenlto en que
loda la Europa hubicra respirado de nuevo, hubiera
vuello 4 emprender los trabajos de la‘mv:hzumun_ y hu-
bhiera cesado de enlregarse 4 un sueno turbado d cada
instante por el temor de que slgun aﬂqldeﬂm lamentla-
ble surgiese y extendiese la conflagracion de la guerra
sobre todo el conlinente. : _ |

Ahora perlenece d las polencias neulras el JuzZzar sl
una atencion suficienle ha sido dada 4 su consejo. Ks-
loy seguro que no es d nosotros d los que se puede re-
prochar el no haberle eslimado en tan allo grado como
¢l lo merecia. Despues de lodo, les hacemos jueces de
las dos poteneias beligerantes y por mi parte, como
hombre y como ['|-,-”m[1,5;,, les 1[11].4‘ las gracias del dpOyo
que me han concedido en mis esfuerzos para devolver
4 mi pais Jos beneficios de la paz, de una paz que ha
[Jﬁ]'i.ﬁl.lU, no por UU['_H] suya, sino por [a de U‘Il H'Ul‘ilﬂl'lklf}
cuya uxi:‘-;[,[—gnuiil ha sido el solo error de la F I'-:-l[]t‘%l;_i.. b+|,
[”f sido un erande ¢ irremediable error para la Frapcia
el haberse escogido semejante gobierno y el haberle
sin Lraha alguna coafiado sus deslinos.

; THIERS.

Tours 9 de noviembre de 1870.
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Tan solo un sSueno.

(Conclusion. )

— | Hijo mio ! Julian, salvémonos...

— j Perdon ! gritaban unos, ; Virgen Santisima

Pocos momentos despues solo se escuchaba el ruido
de las olas, que interrumpia el silencio de la noche. El
berganlin habiendo dado contra una pena el dia de la
tempestad que fué el sonido que saco 4 Julian de sus
medilaciones quedo resentido ; y aquella noche terrible
de mar bastante fuerte comenzé 4 hacer agua. Angela
al senlir reshalar esta por el pavimento del camarole
se arrojo horrorizada sobre Julian, que exlasiado con
su voz y melanedlieos acentos del arpa, se hubiera
dejado llevar de las olas creyendo que su hijo Cdrlos
que lenia senlado sobre si le seria en lal momento in-
diferente subir como la hermosa voz de su madre al
alto cielo...

La densa oscuridad de la noche solo dejaba descu-
brir un bulto blanco que nadaba, ya sobre las olas, ya
zambulléndose como el genio del mal entre las som-
bras. La deseada aurora despunlaba por el nublado ho-
rizonte tal vez para hacer mas horrible aquella eseena.
Julian engancbadas las piernas en un enorme made-
ro, ya se zambullia como gueriendo sacar alguna cosa
ya salia con histérica risa que 4 su cdrdeno labio se
asomaba : su larga melena tendida alrds dejaba lueirse
su palidez y espaciosa frente, y las anchas ojeras de
horror y fatiza que surcaban su rostro le daban una
expresion infernal.

— Los salvaré 0 moriremos juntos, dijo, asiendo con
ambas manos una parle de ropaje blanco que habia
conseguido sacar.

Tiro con violenela y consiguio su fin. Angela des-
mayada y casi muerta era la que estrechaban su bra-
zos, la sento sobre el madero y con dolor reconcentrado
Zrito :

— i Y mi hijo!

Angela no lo habia soltado, lo lenia asido de su ro-
sado brazo, y 4 la exclamacion de Julian al salir An-
gela con el pequeno mpulso que le dio esla, la misma
agua lo saco fuera, esle dngel del Senor ni siquiera ha-
bia perdido el sentido antes al contrario, con el lierno
brazo que le quedaba libre parecia querer desasirse de
las aguas que sujetaban sus alas para volar 4 la man-
ston del eonsuelo. Julio le coloco entre los dos y ambos
apoyados en su debilitado briazo. Angela por fin abrié
sus hermosos o0jos y mird linguidamente 4 Julian inun-
dando de luz su lacerado eorazon ; pero sin decir pa-
abra.

Carlos temblaba de frio y procuraba abrigarse entre
el helado pecho de su madre. La luz del dia comenzaba
a brillar resplandeciente, schre las mas apacibles on-
das del Adriatico el sol heria saliendo de los mares la
descompuesta eabellera de Angela que besaban las olas
al pasar. Julian tendiod sus relucientes y espantados 0jos
en torno de si, deseubrié torres que en confuso tropel
se¢ levantaban 4 su visla y el desarbolado bergantin que
d flor de agua caminaba, y se volvia con indiferente
paso, el bole se eonservaba atado 4 popa y seguia con
la misma lranquilidad.

— jDon Julian! grilé un hombre que de pié sobre
un tablon se arrojo en aquel momento con robuslo bra
zo & romper las ondas; poco despues esle se hallaba
agarrado 4 la cuerda del bote: don Julian, repilio ; re-
me Vd. como' pueda para llegar, tal vez nos salvarc-
mos.

Julian volvié sus espantados ojos al oirse llamar,
y reconoeio en él uno de los marineros de la tripula-
clon.

Y.

Remaban con lodo el valor y ansiedad que puede dar
en semejante caso la vista de una eiudad veecina, pero
al considerar lo mucho que faltaria no viendo monles
ni lierra ni mas que torres que salian del seno de las
aguas, desfullecian algun Linlo.

Sobrecogidse Julian al ver acercarse hdcia ellos varios

bultos negros que cuando menos cereyo una lrailla de

monstruos marinos, advirtioselo a su companero, el
cual examinando algun rato le abrazo fuera de si gri-
lando :

— Nos hemos salvado ; esas lorres que veis salir de
enlre las ondas, ¢s Venecla y e¢sos bulios que llegdsteis
4 temer son peseadores que habitan sus isloles.

Cualquiera podrd ligurarse la alegria de eslos infeli-
ces: Julian abrazd 4 su complacide Cdrlos como her-
mosisima Angela ; la cual no eesiba en su interior, desde
que volvio en si, de rezor d lodos los santos de la eorte
celestial, redoblando su fervor tan dichosa nolicia.

Poeas horas se tardaron en que llegasen 4 lan deseada
ciudad. jPero qué distinio arribo el enamorado Julian
se habia dibajado en su imaginacion! | Cudntos planes
habia forjado su ilusion para despues de su llegada !
Imaginese el lector si habria formado castillos que el
vienlo desvaneecio 4 nuestro ndufrago poela.

Lorenzo, que asi se llamaba el marinero companero
de Julian, les dijo al llegar que ereia muy oportuno pa-
sase, anles de saltar en lierra, & mendigar y vender la

lancha por él, supuesto que no hacia mucho que ha- |

=

biendo €1 eslado en Veneecia luvo cierlos amoreillos eon
una muchacha hija de un comerciante en vinos; y que
tal vez ella recorddndola sus antiguas promesas, les
proporeionaria algun dinero. :

Con efeclo, asi fué; 4 la media hora volvié Lorenzo
muy conlenlo por entonces de su negocio. Venia eon
una chaquelilla decente aunque algo raida, unos panta-
lones pardos remendados y un lio bajo del brazo. Llegd
con aire de hombre que todavia tiene algun prestigio y
les conté en breves palabras la amorosa entrevista, di-
ciéndoles que habia enconlrado 4 su adorada Gessina ya
casada ; pero que no se habia olvidado de su antiguo
amanlte Lorenzo; que se refirieron muituamente esle sus
penas y aquella sus dichas, y que coneluyd diciéndole
que su estado ya no la permifia lener mas devaneos, que
tomase aquella ropa para sus amigos y €l y algun dine-
rillo que tenia ahorrado, pero que fuese pocas veees por
su casa, pues su marido era muy celoso.
~ Dicho esto vieron lo que contenia el lio, que consis-
fla en un traje completo algo usado para Angela, otro
del mismo género para Julian y una envollura para el
nino. Se dirigieron d un infeliz tugurio que les habian
dicho estaba desalquilado, se hospedaron en él y Lo-
renzo salié & comprar algunas provisiones. Angela y Ju-
lian se mudaron, y habiéndose sentado en unas sillas
que una carilaliva vecina por curiosidad les prestd,
quedaron largo rato sumergidos en tristes reflexiones :
por {in dijo Julian : -

— jAngela mia! jeudn pronlo nublé la claridad her-
mgsa que lucia de nuestra felicidad ! jcudn rdpidamente
llego la desgracia, y cudn tardo y perezoso serd su paso
para abandonarnos ! j Infeliz de mi! j yo lurbé tus sere-
nos dias! s

— i No injustamente desgarres mi corazon, cuando
sabes que loda mi dicha se cifra en estar d tu lado! s no
jurasle conmigo no separarle jamds? ¢ no le incité yo
misma a esle juramento? jAh! jdemasiado sabes los
sentimientos que animan mi corazon! demasiado sa-
bes que sin tf no habria felicidad para mi; los bienes
de fortuna desaparecen como una nube de arena al so-
plo del aquilon, mi unica riqueza eres (d, y aunque la
muerle no respela ni aun d esta, mientras viviré contenta
ien muriendo! moriré eon ella...

Angela bes6 4 Cdrlos y abrazd tiernamente 4 Julian,
desahogando eon abundantes ligrimas su atormentado
peeho. Cdrlos, que vié llorar 4 su madre, llord tambien ;
Julian no sabia enlre los dos ¢dmo repartir su corazon.

En esla escena, que al mas indiferente podia conmo-
ver, entro Lorenzo, el cual iba 4 hablar; pero sorpren-
dido por tan sentido como veridico cuadro se le oprimio
el corazon, y una ligrima ardiente rodé por sus megillas
hasta humedecer el suelo y las provisiones que traia se
le cayeron. Kl ruido de estas llamaron la atencion de
los esposos que miraron ldnguidamente & Lorenzo ; este,
haciendo un encogimiento de hombros como quien echa
penas d la espalda, dijo con toda su buena fe.

— j Qué carambal! dejémonos de llorar, gue no falla
Dios & quien le llama ; por mi parte no he dejado ya de
hacerlo y d lo que entiendo la senorila Angela no ha
sido mas tardia que yo; y s1 no, mirad los efectos de
cuando un dngel como ella ruega.

Diciendo eslo recogié los esparramados utensilios y
se los ensend, entre ellos sobresalia un bulto grande y
le preguntaron 4 qué conducia dicho lio. -

— lustas son unas redes, porque sin estas probable-
mentke no habrd eso, contesté senalando 4 la comida;
Gessina es probable que no nos dé mas, y Vds., no creo
4 lo que he oido, que tengan muchos conocidos que les
den. Yo no pienso separarme de Vds.; por consiguiente,
con estas y la lancha siempre lendremos qué comer
medianle Dios, y aun para alguna olra cosilla, si las
poco acostumbradas fuerzas del senorito Julian me
ayudan.

~— Cuenta conmigb para todo, Lorenzo; de lo contra-
rio dejaremos de ser amigos, pero te suplico gue si algun
dia te sonrie la fortuna, nunca por nosotros estés indi-
ferente d su halago. .

VI.

Diez meses pasaron manteniéndose con la pesca que
sus redes y la actividad de Lorenzo les proporcionaba ;
este hacia mas llevadera su desgracia con la abundan-
cia de cuentecillos y diehos graciosos que sin dejar es-
capar soltaba. Julian se lamentaba de la desgracia de su
querida Angela y hechicero Cdrlos. | |

— jDe qué me sirven, decia con dolor, mis versos, si
nadie los entiende, si para nada pueden servir en un
pals donde Petrarca, el Tasso, Dante y otros muechos
han hecho producir tan delicados lamentos 4 su lira!
i Donde apenas puedo consagrar una hora al estudio de
un idioma que me encanla, y en el que lal vez algun
dia haria sacar & mi desacorde laud algun sonido grato
4 la atencion de lan delicado pueblo. jAy! jde qué te
sirve, Angela mia, tu hechicera voz, donde solo las de-
siertas lagunas y el deszarrado corazou de tu esposo te
escuchan, si no sirve mas que para aumenlar mi amor
y mi martirto! y sin embargo, no hallo consuelo si en
endechas laslimeras no eantas mi1 pasion y tus carieias.
Angela olvidaba sus anliguas comodidades y era ya so-
lamente una bellisima veneciana nacida enlre las hi-
medas arenas del Lido, sin pensar en mas que en sv
Cdrlos y en su melanedlico Julian.

Un dia este pasaba por el Cuiudecea, cuando un ¢i-
ballero le llamdo desde su géndola.

— Oyes, pescador, le dijo, pon estos cajones en fu
lancha y boga hacia Riallo.
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Jullan los acomodd y paso delante. El eaballero estaba
de pic frenle del palmiluuci 0 de la gondola, {ijo los 0jos
en las descarnadas facciones de JUIhlll que con indife -
rencia remaha ¢ iba mirando hdcia la ”umluld de dicho
senor; por lin le llamd la aleneion sus fijas miradas y
tambicn laliendo su corazon le miraba con inlerds. i
un momento sollé Julian los remos y corrio exhalado
hideia la popa gritando: - SR | e 59 A s {'Hh

— Lnl‘lquuf | S o T e L2 TR, e rnFi:' NG|

Eﬂlu hizo al mismo liempo movimiento y exclama- A e = B e || | 17 AT | ,ﬂ*'"! 'I'“‘”
¢ion : | Fq;r, Wi { e

— jJulian!... : 7z 2 (RN e R < 1

Julian se 1}1UL11}110 eni sus brazos sin prever el peligro,
le faltaron los piés y cayo al agua, los gondoleros de
Enrique que no notaron el suceso ctquul y seguian re-
mando, hirieron el euerpo de Julian al caer con la gon-
dola qfw paso por eima. El agua volvio d su acoslim - . '-
brada tranquilidad, Julian no palemé _ | @3 ]quu. “ .

Angela, viendo la lardanza de su esposo y que nadic i f r{[ nﬁ;li’l'l'"‘
la daba 1[1?01'1 pues apenas se le conocio, quedo mortal. It L R S T : ,|! :rsrlrm |

Una manana abrazaba convulsivamente 4 su hijo, Llen- LA S el 1] Syl ™\ WY .j- ---},’,"M’ﬂ'l'fuijf'l**
dida en el lecho con las ansias de la muerto. il ity e ot 1 (1B G s '

Carlos sonrela, canlaba y besaba & su moribunda ma- A
dre, que espiro d los pocos instanles. Este fué el primer If
angel que canto la felicidad que iba 4 gozar en la gloria Al
del Criedor. ‘ I

Lorenzo enlrd en este momento, horrorizado, grilo, y '!f it
arrancando d Cidrlos de su madre d quicn todavia besi-
ba desaparecio. = X |

VIL. il
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Al

i 'g' "‘ ﬁr‘?”{ el

Alzun mept} duapum una tarde oraba un nino c¢omo Hh] i
de cualre d einco anos en una iglesia, arrodillado sobre | i_|=I-'_I-.’_ -|'-i.i"'-.-";Q
una losa dividida por la mitad; en una decia @ « An- }il|'-.'* |
eela, » y en la olra « Julian 5 » 4 su lado un hombre del A LS e =~ === 2= = 2 g
puahlu Horaba, y el nifo al verle Horé tambien. Cuando i
un eabaltlero, que varias veeces les habia sorprendido en e
la misma acl dud, enlré precipitadamente, y dando un |
beso en la frente al nino, le cogio en Imuua dieiendo : ;_Il e W i S
— {51 perdimi mayor armwu st hijo serd el unice de- At | g ‘ il Sl ||
pﬂhihum de mit earino! ',"I.-' ) il L A0 |
I8l caballero y el villano disputaron el altimo resto de LI .l__'i;|_;||”|_?glﬂ'f '""]I- SRR | SRS s ik Y X
Angela y Julian, por lin salieron abrazados juntos 1os i i[-”j|i"'ulj"]':i".l|f -'Elig"i llL,,l' Utz - A ..ﬁ:'-.f;-'.|.'[;'|n.'.'b:fﬁ-““:r"-. Mmoo i i Ll '||'|.:|,_I_'_ Aveasaordl
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e AR '[ ""| :- | e - - "{" I"'I ” ||' "‘ﬂl 1r.*'r"ﬁ|| ' T b
La guardia naciomal de Earis T 1l || I,= o Vi - e — f l'ff !L Iffl,tl {i?hr;l' Fr’u
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il l i
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DELANTE DEL ENEMIGO. i il il " . .w:.{ﬂﬂ: '[-%‘l"ﬁrl i

» En conformidad d las ordenes que os habeis digna-

do Lrasmitirme, he hecho hoy con la 3% y 4* companias '”f[t._

|.|-|'|
|

a X # & i Sero
Parte militar sobre wun reconocimiento practicado !
en Bondy. >
i; "H o] |
25 de noviembre.
. £ ] ’ - 1 ;‘._r* e _.--. -. -._h__'_____. e = .'..'-'..F___ : S L A .-'_-:.:__ il e fid H i T.;._I'
il gobernador de Paris ha recibido el siguiente par- e T S e e e T
te, dirvigido por ¢l eomandante del balallon de guerra = = S — '
de la cuardia naeiopal, num. 72, al almiranle bSaissel, I -
comandante de los fuertes del Este : il e
- '+I i' Ml :!_:
« Almiranle : i 11 1
I

de marcha del hatallon num. 72, un reconocimiento At

i :'{:. Il | f

Telai e s i il R A 'I'[l!|., T
delanie de lus lineas ocupadas por nuestras grandes ':f-"‘i"!~?~'i‘!F-fH-‘."f'.llir.‘ml I 1”'”;“ |H[ | ””; i
Gl R M

» Sezun las instrucciones del ecomandanle Massion, ']ii;{;i'l,'.!ijl},ﬁi]!jili"Jﬂ |1| 1|||.“'|,.|, '[lg r!|i|i.=!’!iilfi;
he seenido Ia calle de la Forge, hasta ia carretera na- j'l'i,iiﬂ,:‘.';lf}'a,‘}_t':u_l,[,::ji I| e '{”“l,.}i'l.=i;lf'|!|
cional de Paris & Meiz. Alli he destacado una seccion IIH”"HI ;1'|-:|*i|11'] ﬁ.if-éii;‘i‘?ﬁ L;-*gi'g!ljjj "’!||i|i;,
de tiradores, mandados por el capitan Cortegiani, dan- il ”I""ii'-i*'i':g:"l-!f?”*ri:;! !i{i;};i* "'!.r’:lili'f[:
dols la drden de secuir la orilla®del canal de IOureq '.:'ziff'f"r'ﬂ.{; i nl':':' -.'I::Iii|:|"‘:::"!-!-i1 il
piari protegor el [lu-,l:munmlm que he eonducido 4 la al- ] *':'l(il"';.*:l- J," i Iii“'f'lﬁ,.n!n!f!!?{..-h['}:"" -!-.ifi|;
thl o lit}nu‘}f fl"'i ii!llhnjhl ” uln IIL I :li.!-' i,.'

» Me he reunido eon el comandante Massion en la --]:.Hr! i | 1 TR
barricada que encterra la salida de la aldea. Bajo su ;.* i“*il['!H”.jl,[I|r'”l|“’--'| ”,!I_}J "i:i
direecion hemos l]‘:HH{LlL‘rIdU la barricada. He desplega- il mﬂl‘ |]| ‘]I;" "”“*”j{,ilJ_J || l
do en tiradores la 82 compania, mandados por sus dos l ,ItH'HIf“'I I .|| ““’J;*:"ﬁ;;: i
nnpil:um‘rﬁ-‘., de Bauteiller y Ulllll-l.‘_‘r' Vital, sobre el lado HJ: |[|||!. | | ||'|[ A
derechio de la carretera, abrigindome detrds de los dr- l'!ﬁ,ij-_-‘f;iﬁl_l |[|' ',|‘|.,|!Ii§ et i _ 'I
holes. Los litadores ol canal, reforzados por el resto de IE:) il £ i) TRt R 2 L gt | i ! |
I 48« ”'“i"-'””ch 4 las Uldbﬂl‘:& del eapilan Couchet, 73.‘“‘?|"-!i|l-"i!f|i;":i,;'.i’:?lali!--!i._-‘iih I EE e s | |~ %} | ||
mareh than paralelimente. M!I :i!rili;'?‘iiif'“i” Wl R ||I I

» La reserva estaba formada por el batallon de cx- | ?J'N I ) R NN |1 ﬂ H]
plm'mlmm del Sena, bajo las ordenes del comandante ||“| :,'“';5-'”13"i-i’;' Rl AR e it
Barbe. Kl fuezo del enemigo que hasla enlonces habia delil '!;, IR = Ut
silo moderado, se hizo muy vivo. Los guardias nacio- ha -';i._lg;;;’j|j
nales haa respondido con un liroleo muy nulrido, e === - )
avanzando siempre con el mayor érden y la mayor fir- _1;'.5;_': 1 = R
W R I Al !'-::‘!g'-__:':. RS .

» Hlemos pasado la barricada de muy cerca de 500 - W) '_,;,;'!::'.;Z i
metros ; d algunos pasos de las casas siluadas 4 la de- s
recha del eamino, el comandante Massion ha recibido i il

nna herida en la pierna. He heeho llamar inmediatla-
mente et doctor Pillon, ayudante mayor del batallon

Ministeno de Educacion, Cullura ¥ Blepofte

nias de marcha 32 y 42 de la guardia nacional.

companias

-

5 de noviembre en Bondy. — Accion de las

DEFENSA DE. PARIS. — Reconocimiento del 2



num. 72:; al mismo
licmpo, bajo drden del
comandante Massion hi-
ce cesar el fuego, y for-
meé mis dos lineas de
tiradores delrds de la
barricada.

» Kn esle reconoci-
miento han sido heri-
dos cuatro hombres de
la 42 compania, que son
los siguientes :

» Kl eabo Lelrane; he-
rida en el brazo, (li-
oera).

» Il cuardia Pain, he-
rida en la pierna, (gra-
ve). '

» El guardia Noisan,
herida e¢n la pierna. (li-
gera). '

» Bl cunardia Geslain,
herida en la mano, (li-
aera). |

» Il doctor Marlin,
cirujano mayor del ba-
tallon, ha ido-d reco-
aer estos heridos bajo
el fuego del cenemigo.

» Las companias de
marcha del batallon
num.. 72, que veian el
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Ha nacido en Saver-
na ; su padre ha sido
fusilado por los prusia-
nos, por haber tomado
las armas para defen-
der su hogar.

Su hermano se hizo
franco-lirador, viendo

invadida la Francia, y

ha sucumbido comba-

fuego por la. primera
vez, han sostenido la
accion con una sangre
fria y una energia no-
tables. El reconocimien-
to ha empezado d la
una y lerminado & las
cualro; durante dos ho-

ras, el enemigo alrincherado en barricadas y casas, no

ha cesado de lirar con preeision y viveza.

» Puedo deeir con salisfaccion, que todo el mundo,
oficiales, lenientes y guardias, han hecho su deber, y
que las eompanias de marcha del batallon num. 72
han correspondido & la buena opinion que la antoridad
militar tenia de ellas. Se han mostrado dignas de ocu-
par, por su estreno, los puestos que les esldn sena-
lados. -

» Debo sefialar, sin embhargo, de un modo particular
la noble conducta del leniente Richard, que ha llevado
un herido sobre la espalda, y del cabo de cornelas
Maillel, que se ha dirigido con arranque al socorro del
comandanle Massion. Anadiré los nombres del cabo
Béract y de los guardias Parde y Béract (hijo), eomo
el del cornela Leloup, que han dado pruebas de un
gran vigor. '

» El jefe del balallon num 72,
» DE BrAycion. »

Noisy-le-See, 24 de noviembre de 1870.

DEVENSA DU PARIS. — Aceion de Ghampigny : Ultimo pucsto do observacion,

El sargento Bloll,

Como deecimos en olro lugar, vamos 4 tratar aqui la
historia del sargento Hoff, que lanto se ha distinguido
en la defensa.

Con efeeto, en el parte militar del 9 de noviembre se
leian las lineas siguicnles :

¢ Bl sareento Holl, del 4107 de infanteria, se ha dis-
linauido de naevo por an acto del mayor vigor; acom-
panado de un guardia movil, se ha acercado & veinle
pasos de un centinela prusiano, lo ha muerto y ha ma-
tado igualmente & un soldado enemigo que ha corrido a
soeorrer & su camarada.

» Bl sargento Hofl ha muerlto ya 4 (reinta prusianos
proximamente, y ha recibido la eruz de la Legion de
Honor, en recompensa de sus numerosos aclos de in-
repidez. »

Hoff, dice M. Iriarle en el articulo que 4 continua-
cion tradueimos, es un simple sargento de la linea que
formasparie de la division de Iixea.
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liendo.

Su madre arruinada
esld sola y Lrisle, y Hoff
esld aquf bajo los mu-
ros de Paris, de dia y de
noche en las avanzadas.

Al pronlo una gran
(risteza se apoderd del
pobre hombre al saber
la noticia del desastre
que lo agobiaba; des-
pues poco @& poeo una
rabia sorda, conecentra-
da, una resolucion fria,
profunda, ha sucedido
al pesar.

Hoy el sargenlto esld
dominado por una idea
fija; ha hecho el sacri-
ficio de su vida, pero
malard el mayor nume-
ro posible de cnemigos.
Es un deseo sagrado,
que cumple conio una
mision divina.

[Hasta el dia de ayer,
desde que Paris esld si-
tiado, ha muerto d frein-
la prusianos, trayendo
las preseas de la mayor
parte. Hace mucho tiempo que de vez en cuando los
parles de la division senalan las proezas silenciosas de
este intrépido sargento. Un dia, despues de haberse
ceultado hasla medio cuerpo en los catiaverales, y ha-
ber permaneeido einco horas sin moverse, se precipilo
sobre un eentinela y lo hizo prisionero. n otra ocasion
se apoderé eon algunos hombres de una isla ocupada
por el enemigo, donde cereé todo un pueslo, despues
de haber estado dias enteros en observacion. Olra vez,
era un centinela muerto, sin que hubiese tenido tiempo
de lanzar un gemido ; én [in, 4 la vigésima lercera Cl-
lacion nos acomelio el desco «le ir & busear al sargento
hasta su dominio.

Lo hemos encontrado en las exiremas avanzadas, a
quinientos melros de los centinelas. : j

Hofl' es un muchacho tranquilo y afable, de aire {rio,
tfmido, respetuoso ; es un soldado disciplinado, sdélido;
una de esas naluralezas leales, rectas y francas como la
Alsacia produce con abundancia. Habla un francés os-
curo y de pronto se pasa d la lengua alemana, que le es
mas familiar. Nos ha hablado de su padre de un modo

allima avanzada francesa el 25 de noviembre.
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conmovedor; en cuanto 4 su hermano muerto combas
tiendo frente 4 frente, nada tiene que deeir, |y Dios ha-
ya recibido su alma! Pero en cuanto 4 su padre, los
prusianos lo han fusiludo porque tomd las rmus al ver
Invadido su pais y maldice @ la Prusia. Cuando se refie
re 4 este asunto, este hombre bueqo y afable se vuelve
terrible y sus 0jos se humedscen. Por esto seguird has-

la que muera, de dia, de noche, siempre solo, como

merodeador, como partidario, siguiéndolos paso & paso,
como un lobo, los atacard en los bosques como las bes-
tlas feroces, y si sucumbe cacrd vengado. No quiere na-
da ni1 espera nada ; cuando la guerra concluya, s1 no
ha muerto por su patria, ird & labrar la tierra donde no
estén los prusianos: Todo lo que desea es malar todos
cuantos pueda ; es horroroso, pero es la guerra desenca-
denada.

— ¢ Por qué, le preguntlamos, abandonariais el servi-
cio ? Sois joven, valiente, disciplinado, sereis ofi-
cial.

— No, no tengo la instruceion necesaria; todo lo que
sé lo he aprendido en el regimiento y no puedo ir mas
alla. No pido mas que una cosa, mi libertad y mi fusil;
que me dejen ir enleramente solo donde yo quiera.
Tengo una idea, ademds; el ministro que ha querido
yerme y que se proponla enviarme en globo con una
mision para Melz, me ha promelido ocuparse de mi
demanda. Desearia formar una compania de francos-

tiradores; iriamos 4 atacarlos; no enlraria nwneca, vivi- .

ria en campo raso, aqui, alld, en un mismo campo con
frecuencia ; les haria bastante dano; conozeo sus es-
condites. Ya tengo sesenta hombres que no piden otra
cosa, guardas rurales, bien disc¢iplinados. Porque creed-
me, caballero, la disciplina es todo; sin ella no se pue-
de hacer nada.

Haria mi> reconocimientos solo, siempre solo ; ellos
se quedarian en las trincheras, al abrigo; cuando estu-
viese seguro de mi negoecio, una buena noche, muy
negra, un peco seca, cuando conociese bien los zarza-
les, los terreros, los accidenles del terreno, entonces
les caeria encima sin luz; jeudnlo dano se les harial
Es esta guerra que es preciso hacerles, la guerra del
cazador furtivo.

Tienen ardides que no adivinarials nunca; ¢sabeis lo
que descubri ayer? me tiraron, estaba 4 cien pasos de
una casita blaneca, la bala dio en la casa. y no habia
senlido solamenie la delonacion; tienen una cosa...
¢ ecomo la llamais ?

— ; Fulmi-coton ! |

— Si, en efecto. Han iInvenlado lambien hacer la
cuardia en hoyos, enterrados hasla la cabeza, 4 fin de
ver mejor nuestros movimientos en los punlos necesa-
rios y que no los tiremos. -

¢ Veis aquella isla? tenian un puesto; un dia tomé
doce hombres, los hice pasar en una barca y tomé la
isla; he pirateado cuando tuve que retirarme. No habia
nada que decir, era la orden, decian que estdbamos
muy lejos de las avanzadas. En este momento tengo un
plan. Esas dos brazas de agua nos perlenecen, no vie-
nen porque estd muy cerca, pero estdn aun en la isla 4
seiscientos melros de nosotros, tienen barcas amarradas
del otro lado. Una noche he eruzado las dos brazas 4
nado. Queria arrasirar las barcas suavemente, dejarlas
seguir la eorrienle y recogerlas mas abajo; las habria
traido de nuestro lado ¢ las hubiese incendiado ; pero
no se fian, las amarras eran de hierro.

— Pero entre estas expediciones debe haber alguna
particular en que hayais corrido gran peligro; debe
presentarse Lal 6 cual circunslancia...

— ;1 Oh!si, algunas veces es grave para mi; pero no
voy nunca al hazar: hago mis reconocimientos prévia-
mente s no he lirado nunca & mas de doseientos metros,
trescientos todo lo mas; liro con seguridad; sin esto,
si hierro el golpe... Y algunas veces espero el momento
largo Liempo, pero llega. Mi mayor hecho es ano de los
p rimeros.

Tenia doce hombres muy firmes; habia hecho una
trinchera y los habia ocultado hasta la eabeza, con el
fusil apoyado en la empalizada. Yo me habia adelantado
solo, con el oido pegado al suelo; escuchaba... De
pronto, en la oseuridad, & doscientos melros de nos-
otros desemboea un destacamento de caballeria, de bid-
vaL0s, con cascos, cienlo cincuenta lo menos; vuelvo
con el vientre pegado 4 la tierra, doy la senal, liramos
al bulto, era un pequeno fuego de peloton. No sabian si
éramos ciento ¢ diez; el escuadron se desbanda, los

hombres caen ; hago partir 4 mis liradores, que vuelven

4 pasar el agua detrds de un solo, y permanezco solo
en la trinchera., Una wmedia hora despues volvieron,
pero uno a4 uno para recoger los caddveres.

Volvi 4 tirar por tres veces aun, y entré en el gran
cuerpo de guardia sin toear la tierra y escurriéndome
sin que pudiesen verme. Si me dan mi compania les
haré mucho dano, no mereecen mas que esto. KEstos
malditos, haberme muerto 4 mi padre, un anc¢iano...

— ¢ Y donde acampais ?

—-Un poco por todas partes ; me dejan parlir, lengo
¢l permiso ; hace cuarenla y ocho horas que no he en-
trado ; la noche pasada he dado un golpe, pero esta no-
che he visto cinco ¢ seis jineles que pasaban muy
lejos, ¥y no he tirado ; era inulil, se gasta la pélvora, y
esto los aleja por tres ¢ cuatro dias.

— ¢ Y qué golpe es ese ?

— Hélo aqui ; sabia donde estaba el centinela ; por
la noche he tomado un sable, mi [usil y he pasado el
rio 4 nado s lego 4 la orilla entre la oscuridad, suave-
menle, arrastrindome, salto eneima del hombre y lo

tiendo de dos sablazos; eslo no hace ruido; pero habia |
tomado mi lusil porque algunas veces se ocultan en los .
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agujeros, y antes de que uno pueda saltar hacen fuego.
S1 quereis venir conmigo un dia, conozeo todos esos
lngares , tengo tambien buenos escondiles ; no hace
calor, es verdad, pero yo no tengo frio cuando ecazo.
¢ Veis la via del ferro-carril ? & diez metros del posle Le-

legrdfico hay un hoyo donde la tierra es un poco mas |

amarilla; pues bien, hay dos en ese hoyo y lo han
abierto despues que yo he dado el golpe.

isle soldado es de una dulzura sin igual y de una
modestia que llega hasta la humildad. Ha sido necesario
que dirijamos la eonversacion de eierlo modo, para ha-
cerle hablar de si mismo; no nos ha dicho mas que
dos 0 tres episodios, pero sus superiores nos han con-
tado los otros, y es una odisea que no ha conecluido
aun. Es evidente que este hombre sucumbird, pero ha-
ce el sacrificio de su vida.

Hay en este corazon algo de superior, como una lla-
ma que lo vivifica, y es dificil olvidar esa fisonomia de
un humilde soldado que habla de su padre, un anciano
de blancos cabellos, fusilado por el enemigo, por haber
tomado las armas en nombre de esa inmortal abstrac-
cion que se llama palria.

Hasta aqui el articulo de M. Iriarte; ahora lenemos
que anadir una conclusion, y es que el intrépido sar-
gento no ha parecido despues de las batallas del 30 de
noviembre y del 2 de diciembre, en las que tomd una
parle muy activa.

¢ Ha muerlo ? ¢ Estd prisionero ?

Hoy por hoy nos es imposible responder a esta pre-
gunta.

R. S.

Revista de Paris.

Shakespeare, el hombre de los grandes pensamientos, dice
que las desgracias se parecen a las grullas que nunca vie-
nen solas, sino & bandadas, en una nube negra. La Francia
estd probando la verdad de la comparacion del inmortal
poeta. Desde el principio de la terrible lucha con la Alema-
nia, la adversa fortuna no se cansa de asestarla sus mas du-
ros golpes. A una esperanza sucede un desengano, todas las
ilusiones tienen el desenlace mas cruento. Parece como un
empeno de la fatalidad que si cede un instante, es para que
despues se sientan mas v mas los descalabros y los reveses.

Ultimamente se habian recibido en Paris las mejores no-
ticias. Al paso que la tranquilidad y el orden reinaban en to-
das partes, se organizaban los ejércitos de la defensa nacio-
nal que afirmaban su existencia con victorias tan senaladas
como la de Orleans, alcanzada por el del Loira.

Este ejército del Loira, segun escribia M. Gambetta 4

M. Jules Favre, se componia de 200,000 hombres. y ade-

mds estaba ya pronto otro ejército de 100,000 hombres vy
se disponia otro de 200,000 guardias movilizados.

Paris se preparaba & tomar la olensiva, y efectivamente,
en los primeros dias de diciembre los esforzados defensores
de la capital operaban salidas victoriosas.

La situacion se mejoraba pues, como por encanto, y sin
dejarse arrastrar por las ilusiones que tan fatales han sido
desde el principio de la campana, se podian hacer conjetu-
ras lisonjeras para un porvenir mas 0 menos proximo.

De la combinacion entre las fuerzas de la provincia y las
que existen en la capital, podian esperarse resultados impor-
tantes. .

Ahora bien, en medio de este horizonte que aparecia con
tendencias a despejarse, de repente se forma una tempestad
que vuelve 4 sumergirnos en la noche de las terribles y ne-
gras realidades.

El 7 de diciembre el gobierno de la defensa nacional nos
comunica un despacho procedente del enemigo, y firmado
en Versalles el 5 de diciembre por el jefe de estado mayor
conde de Moltke, en el que se anuncia que el ejercito del
Loira ha sufrido un desastre, y que Orleans esta de nuevo
enn poder de las tropas alemanas.

Grande fué el estupor de la poblacion parisiense al saber
esta otra desgracia ; pero afortunadamente, la impresion del
primer momento paso luego, y bien examinada la nolicia
dada con un laconismo sin igual por el jefe de los ejércitos
del rey Guillermo, hubo de comprenderse, que si bien no
puede ponerse en duda que el ejército del Loira ha sufrido
un descalabro, no hay molivos para pensar que este desca-
labro se eleva 4 la altura de una catastrofe.

Lo primero que debe tenerse en cuenta es el interes del
enemigo. ; Con qué objeto el conde de Moltke ha dirigido
ese despacho oficial al general Trochu?

La respuesta es muy facil: M. de Moltke tiene un gran
interés en desanimar 4 los defensores de Paris, anunciando-
les que sus ejércitos de la provincia estan derrotados.

Todo el mundo lo comprendio asi, pasado como hemos
dicho, el primer instante de estupor, y ha sucedido que
sin negar absolutamente la veracidad de la noticia, se la ha
quitado mucho de su importancia.

Rl gobierno por su parte la acompano con estas palabras :
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« Suponiendo ¢ue sea exacta, decia, esta noticia que nos
viene del enemigo, no nos quita el derecho de contar con
el gran movimiento de la Francia que acude en nuestro so-

corro, ni cambia en manera alguna nuestras resoluciones y

i

nuestros deberes, que resume esla sola palabra: ; Gom-
batir! »

Todo el gobierno de la defensa nacional firma esta decla-
racion enérgica y altamente patriotica, y 4 continuacion
leemos el signiente comentario :

« La poblacion de Paris supo la noticia a las seis de la
tarde, v si M. de Moltke s¢ habia propuesto aterrar 4 los
parisienses, ha dado seguramente un golpe en vago. Para
convencerse de ello no habria habido mas que prestar oidos
a todo lo que se decia en los grupos que se formaron en los
bulevares y en las plazas publicas.

» Los parisienses, que no tienen la mayor fe en las pala-
bras de M. de Moltke, parecen bien convencidos de que una
derrota del ejército del Loira no seria en manera alguna el
fin de la defensa nacional. Orleans, ciudad abierta, podria
haber sido tomada otra vez por el enemigo, sin que por eso
hubiese quedado destruido el ejercito del Loira; y aun cuan-
do este ejército hubiera tenido grandes pérdidas, no por eso
se deberia desesperar de la salvacion de la Franeia. Paris
comenzo a defenderse cuando los departamentos parecian
completamente dormidos. Paris, a despecho de todas las ma-
las noticias, no abandonara su actitud de resistencia, ahora
que sabe que la provincia estda convertida en teatro de un
enérgico movimiento, y que ese movimiento, sean cuales

fueren los reveses y los desastres, no se detendra hasta ha-

ber logrado la expulsion del extranjero. Ni en Paris ni en
los departamentos se forja nadie ilusiones sobre las dificul-
tades de nuestra situacion militar. Podemos sufrir descala-
bros, todo el mundo conviene en ello; pero no cesaremos
de eombazir hasta haber conquistado una paz honrosa y du-
rable. »

Yemos pues, que el gobierno de la defensa nacional afir-.
ma mas cada dia su programa. Expulsion del exftranjero, v
hasta conseguirla, resistencia desesperada y constante,

En toda la prensa de Paris han tenido eco las palabras del
gobierno, y no hay diaria que no haya expresado la opinion
de resistir a toda costa, de no ceder ante ninguna desgracia.

La historia recogera algun dia estas manifestaciones una-
nimes, y ellas seran otros tantos testimonios de la actitud
de la poblacion de Paris en las azarosas circunstancias pro-
ducidas por los desaciertos del gobierno que, para valer-
nos de una expresion de M. Thiers, fermino para siempre en
Sedan su fatal existencia.

Individualidades eminentes han tomado la pluma en esta
ocasion, v con su voz autorizada y elocuente han confribuido
a afianzar la esperanza en la resistencia a todo trance.

El aviso de M. de Moltke al general Trochu ha inspirado
a M. Luis Blanc un escrito notable.

Tengamos fe en nosotros mismos, dice el eminente pu-
blicista, v nos salvaremos de esta espantosa crisis.

Y para probar los prodigios de la fe en los pueblos que la
han tenido, cita el ejemplo de Espana cuando combatio con-
tra las huestes de Napoleon, y el de los rusos cuando incen-
diaron & Moscou.

Poco despues abre la historia de su propio pais y nos de-
muestra que nunca la Francia aparecio con mas vida que al
despertar de los dias funebres en que la habian juzgado
muerta.

Y para esto acude 4 los anos de 1793, « cuando Condé,
Valenciennes v Maguncia se hallaban en poder del enemigo,
cuando desharatado el ejército del Norle buscaba un refugio
detrds del Scarpe; cuando desde Basilea hasta Ostende te-
nian los aliados 300,000 hombres;: cuando el principe de

| Coburgo con 180,000 combatientes estaba a 40 leguas de la
| capital ; cuando en Lyon rugia la sedicion y los piamonteses

para fomentarla bajaban los Alpes; cuando Tolon estaba ocu-
pado por los ingleses; cuando los espanoles tenian la llave
del Rosellon; cuando ardia la Vendée como una hoguera
encendida en medio del reino; finalmente, cuando de los
Pirineos 4 los Alpes, del Rhin al Océano. del Rodano al
Loira, todo era desorganizacion, desastre y peligro de muer-
le, en la Francia que devastaba la invasion, que desgarraba
la guerra civil, que minaban las conspiraciones, que diezma-
ba el hambre y que solo tenia para su defensa un tropel de
voluntarios indisciplinados, una mullitud confusa de solda-
dos sin zapatos y sin pan. »

La Franeia de entonces apenas tardo cinco meses en salir
de tan grave situacion, venciendo & la Europa coligada con-
tra ella.

Y todo fué porque tuvo fe en 'si misma : vencio porque €
crela invencible.

Todo el mundo recuerda aquellos decretos de la Gonven-
cion mandando que tal dia se tomaria una ciudad 0 se ga-
naria una batalla ; y recuerda tambien como una cosa unica,
que la victoria obedecia décilmente los decretos de la celebre
asamblea.

;Cémo con tal historia, se pregunta Luis Blane, no pue-
de creerse este pueblo dotado de una vitalidad & prueba de
las mas tragicas catastrofes?

Con esta creencia el triunfo es seguro.

Y Luis Blane felicita al gobierno porque al fin asi lo ha
comprendido, como lo demuestra la noble y republicana con-
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testacion del general Trochu 4 M. de Moltke y la determi-
nacion que la acompana.

Los terminos de esta felicitacion merecen senalarse.

« ¢ Bs ese el gobierno que olvidé un instante que hay ecir-
cunstancias en que la politica altanera es una politica
profunda, y principio por enviar 4 M. Thiers 4 Londres, a
Viena y & San Petershurgo para mendigar la benevolencia
de las cancillerias? ;Es el mismo que desconfiando de
su propio principio, cometio la falta de buscar su punto
de apoyo en olra parte que en las simpatias de los pue-
blos?... Si, el mismo es; pero reanimado por el soplo de
la plaza publica, elevado mas y mas por el movimiento as-
cendente de la opinion, electrizado por el espectdculo de esta
admirable poblacion de Paris que, @ medida que el peligro
crece, y las privaciones se multiplican, se muestra tan sere-
na como resuelta. tan intrépida como paciente, tan invenci-
ble 4 los padecimientos como dispuesta a correr al com-
hate. » . :

Asi es que la carta de M. de Moltke, sea cual fuere su
grado de veracidad, no ha produecido en resumen, pasada la
primera emocion, mas que un desden estoico.

El recibir de tal manera la noticia de una derrota, dice
Luis Blanc, en conclusion, es prepararse dignamente & la
victoria.

Del mismo modo han debido comprenderlo en el campo
enemigo, cuando a la comunicacion directa y oficial del con-
de de Moltke ha seguido otra fraundulenta y falsa & todas lu-
ces, que no puede considerarse sino como un comentario de
la primera.

El gobierno de la defensa nacional, que publica con toda
sinceridad cuantas noticias ilegan 4 sus manos, que desgra-
ciadamente son bhien pocas, nos dice que el globo que salio
de Paris el 12 de noviembre ultimo, cayé en poder de los
prusianos con cierto mimero de palomos de los que se en-
vian en cada viaje con la esperanza de que podran volver de
Tours con noticias para el gobierno y los particulares.

Ahora bien, el 9 de diciembre volvieron dos de los men-
sajeros aéreos que habian salido el 12 del mes anterior, vy
trajeron cada uno un despacho, el uno fechado el 7 en Ruan
y el otro en Tours el 8 del que rige.

Los palomos han sido reconocidos en Paris, y no queda
ninguna duda de que fueron los mismos que cayeron en po-
der de los prusianos.

Los despachos venian atados de un modo diferente del que
emplean los agentes del gobierno.

Por iltimo, su redaccion atestigua palpablemente su ori-
gen germanico.

Con estos antecedentes daremos a conocer su contenido.

El parte de Ruan dice asl :

« Ruan ocupado por los prusianos, que marchan hdcia
Cherhurgo. La poblacion rural los aclama. Deliberad. Esos
diablos han vuelto & tomar 4 Orleans y amenazan 4 Bourges
y 4 Tours. El ejército del Loira ha sido completamente des-
baratado. La resistencia no ofrece ninguna probabilidad de
buen éxito. »

Y firma A. Lavertujon, el secretario del gobierno de la
defensa nacional, que no se ha movido de Paris.

Este despacho venia dirigido al general Trochu, y el si-
guiente 4 la redaccion del Figaro :

« {Qué desastres! Orleans vuelto a ocupar, los prusianos
a dos leguas de Tours y de Bourges, Gambetta ha marchado
4 Burdeos, Ruan se ha entregado, Cherburgo esta amenaza-
do, el ejército del Loira deshecho y sus restos devastandolo
todo. La poblacion rural de acuerdo con los prusianos. Todo
el mundo suspira por el fin. El bandolerismo se ensenorea.
Falta el ganado, y no hay mas que hambre y luto sin nin-
guna esperanza. Que sepan los parisienses que Paris no es la
Francia. El pueblo quiere decir lo que piensa. »

Sigue una firma ilegible.

Estos dos despachos merecen pasar a la posteridad como
dos obras maestras en su género.

El gobierno ha hecho muy bier. en publicarlos con los co-
mentarios que explican su origen, porque maniobras de esta
naturaleza no deben quedarse envueltas en misterio.

; Debemos senalar las inverosimilitudes que encierran en
sus principales afirmaciones?

Parécenos supérfluo : las poblaciones rurales que aclaman
4 los prusianos que dejan por donde pasan la desolacion Yy
la ruina, el bandolerismo floreciente en Francia, el ejercito
del Loira convertido en cuadrillas de salteadores, son inven-
ciones de tal magnitud que no necesitan refutarse.

Pero ;qué fin se ha propuesto el estado mayor prusiano
enviando & Paris aquellas fibulas?

Este es otro punto. A nuestro juicio los supuestos partes
de Ruan y de Tours tienen un sentido oculto que es preci-
samente lo contrario de lo que dicen sus palabras.

Lejos de encontrarse la Francia en el estado de desorga-
nizacion militar, politico y social en que le pintan, debe
presentar a esta hora el aspecto de una gran nacion que co-
mienza 4 salir del letarzo en que se hallaba postrada para
hacer frente & los invasores y 4 una guerra inicua.

Clon efecto, el gobierno de la defensa nacional ha canjeado
cuatro oficiales prusianos hechos prisioneros en las acciones
de que da una cuenta tan detallada este mismo numero de
nuestro periddico, por cuatro oficiales franceses del gjereito
del Loira que se hallaron en los combates del 1° y'2 de di=
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- ciembre, v ellos aseguran que el moral de las tropas es ex— |
celente, que los servicios administratives funcionan con toda |

regularidad, que los hombres tienen pan y viveres en abun-
dancia, que las poblaciones se muestran muy adictas 4 la
causa nacional y que los campesinos les prodigaban por to-
das partes las sehales dela mas ardiente simpatia.

¢ S¢ puede dar mejor contestacion 4 la grotesca fabula de
los supuestos despachos ?

S1, no dudamos que el movimiento tendra la extension y
la consistencia que le atribuyen los prisioneros franceses. El
ejemplo de Paris debe producir en Francia una impresion
saludable. Este pueblo que 4 los tres meses de sitio se
muestra mas decidido que nunca a la resistencia ; que arros-
tra sin quejarse todas las privaciones; que apenas cuenta en
el dia con otros articulos de subsistencia que el pan y el
vino., en medio de una estacion rigorosa; este pueblo, de-
cimos, que acostumbrado 4 la vida regalada, a Lodas las co-
modidades, a lodas las superfluidades de la opulencia, pasa
de repente, sin transicion, al terrible estado en que se en-
cuentra, vy solo desea una cosa, que la resistencia se prolon-
gue hasta que se haya consumido el ultimo pedazo de pan,
si antes sus defensores no han roto las lineas del bloqueo,
da & la Francia un cjemplo memorable que figurard en el
porvenir como un ejemplo de heroismo y de gloria. Es me-
nester verlo para admirarlo, y nosotros que lo presenciamos
pagamos aqul ese tributo de admiracion que el pueblo de
Paris tiene tan merecido.

Hace tiempo lo escribimos ya: Paris que cuenta en sus
anales tantas glorias, anadira sin duda alguna la de la resis-
tencia a todo trance en esta horrible crisis; llega el fin de
1870, v lo que ha pasado ya nos confirma en nuestra opi-
nion con mas fuerza que nunca.

Mariano URRABIETA.

Poesia.

Fs un Eden en la vida
Para los moros Granada:
Hay alli frescos jardines
Con azucenas nevadas,

Cor. ¢lavelinas de purpura,
Con adelfas encarnadas:

Hay goticos chapiteles

En mezquitas musulmanas,
Hay brillantes medias lunas
En los templos, en las plazas;
Y en valles (ristes sombrios
Hay palmeras solitarias,

Hay moros batalladores

Y caulivas castellanas,
Cristianos aventureros

Y suspiros y miradas :

Hay musulmanas celosas,
Hay amor y hay una Albambra
Hay tambien noches oscuras
Y citas y cuchilladas,
Bendecidos miradores

Y maldecidas ventanas.

Y en el jardin del rey moro
Brillante arrebaladora
En su desveio
Fija al pié de un sicomoro
Hay una virgen que llora
Sin consuelo.

Es un temprano capullo
(Que encierra todo el aroma
De mil flores :

Es una blanca paloma ¢
(Que canta con friste arrullo
Sus amores,

Vino ayer : hoy ya la jura
El sultan por su hermosura
Ser su vasallo,

Y es la escogida sultana
Que serd reina manana
Del serrallo.
Serd universal senora
En los juegos y festines
Musulmanes,
Mas ella recuerda y llora
Los cristianos paladines
tan galanes.
Y al recordar a Ramiro,
El guerrero mas famoso
De Castilla,

Lanza amoroso suspiro
Y surca el llanto enojoso
Su megilla.

La blanca luz de la luna
Entre las nubes brilla,
Y a la llorosa cristiana
En su cuita sorprendio.
La luna alumbra de noche :
Es el astro del amor,
El astro de los recuerdos
Que halagan al corazon,
Por eso su luz hendijo
Tranquila la contemplo ;
Por eso la virg:n bella
Y por eso en su dolor
Tuvo un momento apacible
De grata consolacion,
j Silencio ! entre los arbustos
Un hombre se deslizo,
Despacio viene: es un moro
Embozado en su albornoz ;
No tiembhles, maga hechicera.,
En voz baja murmuro,
No es el sultan quien te Ilama
Ni el moro que te vendio.
— i Mi Ramiro! arrebatada
La cristiana respondio.
— Ni soy Ramiro tampoco,
Y al decirlo suspiro,
Soy un hombre que en la llama
De esos tus ojos ardio.
M1 nombre 4 ti ; qué le importa?
i Importarate mi amor !
No dijo mas : la cristiana
De nuevo al Ilanto torno,
Y otra vez la mustia luha
En las nubes se perdio.
Virgen celestial, no llores,
El musulman prosiguio,
El rey en su harem te busca,
Y vengo a librarte yo.
— ;A librarme vienes, moro,
A librarme? | Bendicion !
En Toledo esta Ramiro.
— (Ramiro!... jCondenacion !
Grita arrebatado el maoro,
Y entre sus manos brillo
Ancho punal damasquino.
— (Piedad, piedad, compasion !
Dijo llorando la virgen. .
Y el moro tambien lloro.
Luego mas tarde el sultan .
Tode el jardin registro
Inutilmente, maldijo
A la cristiana v su amor,
Y entre blasfemias horribles
Con gue al cielo provoco,
Mil veces por su proleta
Juro venganza al traidor.

Alld en Toledo resuena
En una iglesia cristiana,
Del organo religioso
La musica acompasada.
Alli estdn entre otros fieles
Prosternados ante el ara
Dos jovenes : don Rodrigo
Y su Elvira idolatrada.
El Preste hacia ellos camina,
Murmura algunas plegarias
Y recibe sus protestas.
D= amor, de fe, de constancia.
Entre el vaporoso incienso
Las amorosas palabras
Suben y el eco las vuelve
Desde las bovedas altas,
Y con ellas confundidas
Llevan hasta el pie del ara
Mal reprimidos sollozos
Que algun desgraciado lanza.
En un pilar reclinado
Inmevil como una estatua,
Escucha un moro las preces
Del cristiano y la cristiana,

o RS = = - — o —
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Y al fin de la ceremonia | - _. s e el valle del Marne hasta Neuilly-sur-Marne ¢ Villa:
Gon voz por el Hanto ahogada, e e - P o e - Evrard. Se habian lanzando puenles en Pelit-Bry, y Bry-
Adios = Nazar lii R e o Sap T = 3 e R T e e e AL - sur-Marne era atacado y -ocupado por la division Belle-
§, Nazarena, dijo, ==t T e ——— = | == e e S=ie T 5o S A - : ]
# Pl . t'*" i - --_——:_"-_h_-l- __-_-_i;___-.:;_-_ m— '-__ e '.__.-_ ,_. ___._.-'. - . . 7 _-_:_'__,:-:'::'_'_-—'__:--___ -:-._.___“_.” S Do Y > E . 3 : Fies — e m'l:l]-e- u rl]D?lmlun[.ﬂ, l*ﬂlillmdadu p{]r 'E'[ pﬂsﬂdﬂ dﬂl Plﬂ,
Rt e = e o, el e e e et e e e e se prolongé mas alld de la aldea hasta las cuestas del
e e S~ T : B e e e e e terraplen de Villiers, y los esfuerzos de sus columnas
i o e i e —= e S O e T e e e e s S vinieron 4 concurrir 4 la toma de las crestas, operada
Pasados algunos dias, R S e SR =3 . Emem—. e e e

por el sezundo cuerpo delante de Villiers. Por la noche
nuestros fuegos de vivac se extendian sobre todos los
ribazos de la orilla izquierda del Marne, mientras que
sobre las cuestas de Nogent y Fonlenay brillaban las
hogueras de nuestras lropas de reserva.

» Liste mismo dia, 30 de noviembre, la division Sus-
bielle sostenida por una importanle reserva de los ba-
tallones de marcha de la gnardia nacional, se habia di-
rigido hdcia delante de Creteil y habia tomado al ene-

En la tambla de Granada
Contempld el imbécil pueblo
Con infernal algazara,

De un madero suspendida
La cabeza ensangrentada
Del musulman generoso
Que liberto 4 la cristiana.

M e NN USRS e e = = : - migo las posiciones de Mesly y Monlmesly, que debia
S b e e e NIRRT R - e e - ocupar hasta la noche.
= st = —SOWNNINSERY ST e iy S I TR TR T B S e e e ey e s » Kisle movimiento eslratégico sobre la derecha de
| ,Ii!'iiinglt!-:u:":;'l il fL'EJ n \Mmm &[I‘ﬁh T e -1 BRI \, ﬁ? S S=e Mﬂ BT AN NN H} RN AN 0" 1 A Ao S e % las Operaciones del segundo ejéreilo, : eﬁiﬂ._ha ElﬂS[EHldD
TR e R S s e s o eimsio b (RN AN AN e ‘%T A T S A I A Lol 2 TSN R e por nuevas salidas operadas en la orilla izquierda del
I R R R e\ i s——c e e N s e e e e NN Sena, hdcia Chiosy-le-Roi y Thiais per las tropas del
= il = il B S ﬂﬁﬁ'ﬁ}ﬁﬂ e s e e e — e, oo W oA 1oL HE=ES = =5 o _ "'-'-:y}:_:I:,i_ﬁm-;--.i-l-’a} general Vinoy.
Las batallas de Paris. RS 1 il s S e == QNIRRT 8 s B —— = S pue— Hil*‘iu » Al Norle el almirante La Ronciere, soslenido por
_ = _ == . ‘ 1 IUIMM[H | la arlilleria de sus fuertes, habia ocupado en la llanu-
e AT = = — = =——— = = e % S AT TN 5 =l e e SRl __Iﬁ_,s_i_____h__l,[_[l_.l!___ll_!* W ; ra de Aulmr}rllilm'ﬁ, d Drancy y la granja de Gruﬂay;
il Ejﬁl'ﬂ'llﬂ de Paris, ese Ejércil;ﬂ que no existia hace R e S e s — =t c oS NN dh ) ugf"':'l m?hﬂﬂp“”mﬁ{‘:ﬁgﬁﬁ T, b= NV pLTI JBNSCE s e, — dB EH}B I‘T“H'H'IU s¢ habia alraido fuerles columnas enemi-
Lres meses y que se¢ ha iﬂ]]}l‘ﬂ?ib’iﬂd[} ante el Enﬂ.‘nig{}, : B = S - : ——— A, ey — _ SN ;'_:£|~ S P e e i b1 e = AN ' A== e e S : £2ds il ﬂl'lllﬂb‘- del Ell'J'DF“ﬂlﬂ la BIDI'&-E, dﬂl.l"fis [IE[ [}IJEI][E
ese ejéreilo compuesto de elementos lan diversos, de T el ' W ' )

Iblon. Hdeia las dos el almiranle alraves6 Saint=Denis

los restos de las tropas que ceombatieron en Forbach y

en Sedan, de los guardias movilizados procedenles de
las provineias, de los guardias nacionales ejercilados i
toda prisa cn Paris, ese ejércilo de ciudadanos enérgi-
cos y deecididos acaba de alirmar su exislencia y su
fuerza, mediante una série de combates gloriosos que
ficurardn en la hisloria del sitio de Paris.

Hé aqui el parte oficial sobre estos diferentes comba-
les, que publicamos sin perjuicio de las explicaciones
particulares que necesilan varios de nuestros dibujos.

Dice asi con feecha del 7 de diciembre :

« Las ultimas salidas operadas por el ejéreilo de Paris
durante los dias 29 y 30 de noviembre, 1°, 2 y 3 de di-
ciembre han produeido encucenlros en la mayor parte
de los puntos de las lineas de eivcuito del enemigo.

y poniéndose 4 la cabeza de muevas (ropas, dirigic el
alaque de Iipinay, que nuestros soldados, sostenidos por
las balerias de la peninsula de Gennevilliers, han po-
dido ocupar con éxilo.

» El 4° de diciecmbre no hubo mas que algunos com-
bates de tiradores al prineipio del dia delante de las
posiciones del segundo ejéreito, y el fuego del terra-
plen de Avron conlinué inquictando los movimientos
del enemigo de Chelles y Gournay en el movimiento
considerable de concenlracion que operaba, sobre todo
por la noche, para llevar nuevas fuerzas detrds de las
posiciones de Ceeuilly y de Villiers.

» El 2de diciembre antes del dia, las nuevas fuerzas
reunidas de este modo, se lanzaron sobre las posicio-

nes del ejéreito del general Ducrot; en toda la linea el
alaque se produjo subllamente y se improviso en las
avanzadas de los tres cuerpos de ejéreilo desde Cham-
pigny hasta Bry-sur-Marne.

» Kl esfuerzo del enemigo fracasd ; sostenidas por un

» Las operaciones habian empezado desde el 28 por
la noche.

» Al Esle, el terraplen de Avron eslaba ocupado & las
ocho por los marinos del almirante lSE.iiSEiGI., soslenidos
por la division de Hugues, y una arlilleria numerosa de

OFICIALES | SO0LDADOS
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Muertos, Heridos Muertos. Heridos.
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conjunto de artilleria considerable nuestras tropas,
piezas de gran alcance eslaba inslalada en esle lerra- pesar duluf-_. perdidas que lenian que sufrir, opusieron
plen, amenazando d lo lejos las posiciones del enemigo _ A A ; e = : = = S — = = 1“; P:m&f, bﬂil}lilj ],'-(,J’Sls_mnmf-l' .Lu lughu fué larga vy terrible.
y]ﬂﬁ Ga.l'rElEJ'-ﬂS Eegmdas por sus convoyes cn Gaguy, _ -; e = ,..ﬂ_—- S s == .: _I_;_-:._"_-_._:a':-_ == =3 = S .;‘:_q::_ﬂ::_,:fq e i ] . ‘IULSHdSI yalel I{;S~{lﬁlll.111‘310n luh‘ﬂﬂ!uml}as prusianas ien
Chelles y Gournay. o = lI=" e e NP e e S i S — e A : Sl SO e Cs e e el lerraplen, y desde la_h once los esfuerzos del enemigo
» Al Oeste, en la peninsula de Gennevilliers, se em- ; s e eslaban venmdqs ﬂﬂmplaleynent.ﬂ. A las cuatro el fuego
pezaban trabajos de terraplenamiento bajo la direccion Gﬁfisgb[il y gl}ede‘ibfunqs} duenios del terreno de la lucha.
del general de Liniers ; se armaban nuevas balerias ; se E 3 de dEmembfe, sin quE el {;‘:I.]Bml‘gﬂ pudiese inquie-
instalaban gaviones y trincheras-abrigo, en las islas de . LE o | 3 T lfhl.fu Iil]uesitm retirada, fHYE‘!l;{.:B‘l[lﬂh por la mu}:ln, 100,000
Marante y Bezons y en el ferro-carril de Ruan. Al dia DEFENSA DE PARIS, — El ejército del general Ducrot pasando el Marne por Joinville-le-Pont, en la manana del 30 de noviembre. om resl clreilisegém*lﬂ degumuu_ T[1{:;.131;111 pi:l‘fl,a_[[{} nueva-
sicuiente el general de Beaufort complelaba las opera- | mente e I\thll'lﬂ, ejando al ejéreito prusiano recoger
ciones del Oesle dirigiendo un reconocimiento sobre sus IIlllEI‘t{‘}h: g | Ty
Buzenval y las alturas de la Malmaisoh, quedando sobre : ln }\Iuestma pérdidas en estas diversas jornadas han
su derecha ligado d las tropas del general de Liniers, de- sido:
lante de Bezons.
» Bl 29 al alba, las tropas del tercer ejéreito, 4 las
¢rdenes del general Vinoy, operaban una salida sobre
Thiais, la Hay y Choisy-le-Roi, y el fuego de los fuertes
se dirigia sobre los diversos sitios senalados como pun-
tos de reunion de las tropas enemigas.
» Movimientos ejecutados hacia dos dias, habian

Segundo cuerpo. . . . 61 301 71 4,098

cuarnecido de fuerzas importantes la llanura de Auber- Tercer cusrpo: = e 8 22 192 364
villiers y reunido los Lres cuerpos del segundo ejéreito Cuerpo de ejéreito de

4 las oOrdenes del general Ducrot, 4 las orillas de la Saint-Denis . . . . . 3 19 33 218
Marne.

» El 30 de ‘aviembre al alba puentes preparados
fuera del aleat 32 de ia vista del enemigo se encontra-
ban lanzados sdbre el Marne, debajo de Nogenl y Join-
ville, y los dos primeros cuerpos del segundo ejéreilo,

Lotals ooy, 12 312 936 4,680

RESUMEN.

condueidos por los generales Blanchard y Renaull,
gjeculaban rdapidamente con toda su artilleria el paso S 2L
del rio. ste movimienlo habia sido asegurado por un Muertos. Heridos.
fuego soslenido de artilleria, partiendo de las balerias uf
de posicion establecidas en la orilla derecha de la Mar- o -9 S7o
ne, en Nogent, en Perreux, en Joinville y en la penin- Siliatlie i e 1,650
sula de Saint-Maur.

» A las nueve eslos dos cuerpos de ejéreito atacaban ” ;
la aldea de Champigny, el bosque del Plant y los pri- Totals il AL008 5,022
meros escalones del terraplen de Villiers. A las once

estaban lomadas todas eslas posiciones, y los !rabajos :
de atrincheramiento se empezaban ya por las tropas de
segunda linea , cuando el enemigo hizo un vigoroso es-
fuerzo hideia delante, sostenido por nuevas balerias de

» Debe nolarse que sobre el lolal de soldados horidos
wn tercio al menos solo ha reeibido heridas ligeras y no

Moria. R : = ; < : = _ ha enlrado en las ambulancias.
artilleria. En este momento nuesiras pérdidas fueron & | : 4 _ S SR = =——— L) e == i — ' = » Un parte detallado dirigido al ministro de la Guer-
sensibles ; delante de Champigny las piezas prusianas N\ , hoN 6 4 g._ S - —g=H i — o ‘_ — — — - & . . \ va se publicard ulleriormenie,
establecidas en Chennevieres y en Ceeuilly, rechazaban SR L ; SN Vil - = . / : = — N S N ; » Las pérdidas del enemizo han sido mas considera
las columnas del primer cuerpo, mientras que numero- ORI ol A S S BB — i S SR N iR %_ bl o it o el Gha TSt as oS it e
sas lropas de infanteria bajando de las trincheras de AR, R (e ¥ ¥ f ety & s / S NS Ssibe R s R
Villiers, cargaban las tropas del general Renaull. En- ¥ O SRS . L e : > = | Sl by e Rl bl e
lonees fueron los enérgicos estuerzos de la artilleria, 7 SR E Nl N . = == ~ gl S WS presentaban, nuesiros proyeetiles lo aleanzaban hast
Gunducidu pﬂl‘ nuE-SL['US ;};[’jﬂﬂ[*ﬂlﬂﬂ 11‘1'&[']‘“-[1[], _Y BUiSS(]l'lllﬂ!, e i — 5 “?' = :?_;-— A% - J.T,____:_ _ : S REREL ) — SUS 1S exlrentas POSEIViLS, ¥ I”—”i ol il T h“__.. tliiae

47 i - : : = LA e s s RN ' : _ . == e e = ) rog .
que permitieron detener la marcha ofensiva que loma- | W _u;-‘-""‘""""’h““h‘f-?:*'?“_“"‘ " A = = T e 3 S emai B TR A leos PrUsianos prisioneros e deelarado QU VAT e
QLslonemipo. | e oo . = == AN o= et s aimicntos habian sido destrutdos por nuestro fueso s
3 s = A s e " '_'_':--"?'T""*- ¥ = - of o -—T'__--__'___-___._;____-___-___,__-__ = i .= ;-.. : g 1 55t ; :

» Gracias 4 los cambios operadosen el armamenlo de L] . e _H:h:“‘““,_ = e = infanteria delante de Champizny.
nuestras baterias, la artilleria prusiana quedo desmon- ’ S _ e S = Ok == ==
tada en parle, y nuesltros hombres, conducidos & la ha- : 1 _ = o _ 3 Y e - e » Bl general, jefe de eslado mayor, Scamitz. »
yonela por el general Ducrot, pudieron lomar definili- o e : Seos ; SESSaa—e o S = _ — e S oo |
vamente posesion de las creslas. _ -

» Durante estas operaciones el tercer cuerpo, bajo _ | 2 , 2t d oL R SRR e e L

1 T ) 3. — (an 37 1 g 2 (e diciembre a las cu de la tarde. — Los ultimos canonazos de 108 Iranceses P
las 6rdenes del general de Exea, se habia adelantado en | DEFENSA DE PARIS. — Campo Santo de Champigny el 2 de dic itj
.
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Fscenas de In vida inglesa.

EL OBRERO.

(Continuacion. — Véase el N¢ 935.)

L]

— Os lo agradezeo; esloy dispuesto d soportarlo todo
de vos : sois su padre y espero que un dia lo sereis mio.

— No concuerdan del lodo vuestras esperanzas con
las mias. Yo me habia fijado en un gentleman de esla
veeindad, que durante largo tiempo ha solicitado 4 mi
hija, y que era para ella un partido. muy convenienle.
Vos sois la causa de que el plan se haya deshecho, y
esloy incomodado... Sin embargo, eslo no es una re-
convencion; lo que si debo deciros e€s que nunca mi
hija se casard con un hombre sin fortuna. ¢ Teneis una
fortuna que ofrecerla?

— No en la aclualidad, contesté Little con un suspi-
ro de anguslia.

— Pues bien, os hago juez de la posicion. ¢ Creeis
que sca conveniente hacer abiertamente la eérte 4 una
Jjoven en lales eircunstancias? ¢ No seria lo mismo que
compromelerla? Yo no soy un hombre interesado; no
pienso poner en subasia la mano de mi hija; pero en
lin, no hay un lérmino medio.

— ¢ Qué debo hacer pues? ¢Debo renunciar 4 toda
esperanza ? ¢ Debo abandonar mi trabajo y mis inven-
ciones ? Tanlo valdria pedirme el sacrificio de ml exis-
lencia. ;

— No, amigo, no os pido eso. S1 realmente trabajais
para mi hija y buscais la fortuna con esa noble energia
que me complazco en reconocer, perseverad. que Dios
os ayudara. Pero al mismo tiempo sed generoso, evilad
el eompromelerla.

Aquella mezela de indulgencia y de firmeza intereso
mucho al joven. Con voz apagada afirmé que no habia
sacrifieio que no estuviese dispuesto 4 hacer si se le
permilia amar & Gracia y esperar que serla suya cuando
pudiese ofrecerla una posicion.

M Garden fué mas lejos de lo que habia pensado:
dié su consentimiento bajo la condicion de que el pla-
70 no pasaria de cierltos limiles.

— Ya comprendereis, anadid, que no quiero yo que
mi hija pase su vida esperando.

— Concededme dos anos, dijo Enrique, que en ese
liempo se decidird mi suerte.

Luego pregunté si no podia ver 4 Gracia anles de
relirarse.

— Siento responderos con una negativa, dijo M. Gar-
den; Gracia esld bastanle execilada y deseo evilarla
nuevas emociones. No podeis dudar de su earino ni de
mi estimacion. Si hago justicia d todos vuestros meéri-
los y si sois para mi la causa de una decepcion, debo
confesaros que casi me la habeis hecho olvidar.

Habiendo asi dorado la pildora al pretendiente apla-
zado, como lo habia hecho con el prelendiente recha-
zado, M. Garden alargd la mano d Liltle y le acompano
corlésmente hasta la puerta de la calle.

El joven se marchéo muy pensativo y Lriste, porque
no habia visto 4 la mujer que amaba.

Pero cuando se vio de vuella en su casa triunfo de su
abatimiento; consideré la situacion y se siniio con
fuerzas para deminarla.

[nitil es afiadir que su madre recibié la confidencia
de todo lo ocurrido.

Mzrs. Little se sonrojé de indignacion cuando le oyo,
pero guardo silencio. :

— ¢ Por qué desanimarnos, querida madre ? dijo En-
rique. Las cosas no van enleramente 4 mi guslo, pero
podian ir peor. Ahora si pierdo la partida culpa mia
serd, y la ganaré, confio en ello. La fabricacion no
puede condueir & nada; me dedicaré 4 mis invenclo-
nes. Desde hoy soy un inventor y nada me detendrd
mientras Llenga un soplo de vida.

XIX.

ESPERANZAS.

Gracia Garden habia espiado desde su venlana la sa-
lida de Enrique, y als verle que se alejaba lenlamente

con la cabeza inelinada hdcia el suelo, no pudo resistir

4 su desesperacion; se dejo caer sobre una silla y es-
talld en sollozos.

Asi Ja encontro su padre.

M. Garden la conld la conferencia con M. Liltle y
la pidié que se mostrara lan resignada como E. Little;
pero las exhortaciones palernales no produjeron ningun
resullado.

Hubo una escena de ldgrimas y reconvenciones en
la cual se didé rienda suella la ardiente naturaleza de la
joven. _

— Habeis destrozado nuestros corazones, dijo Gracia,
sin dejarnos ningun consuelo. Si al menos me hubié-
seis permilido verle y hablarle, una sola mirada, una
sola palabra de Enrique me habrian dado danimo.

Sin inlimidarse con aquella desesperacion, M. Gar-
den hizo observar 4 su hija que en presencia de la ne-
cesidad de un aplazamienlo y en la eventualidad de
una ruplura, creia conveniente inlerrumpir unas rela-
¢iones que podian compromelerla,
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— Demasiado he visto en mi propia familia, anadié
M. Garden, la triste novela de la nobleza y la miseria.
Fin nuestra ¢lase la pobreza es la peorde lodas las con-
diciones, es la miseria con lodos sus horrores. Sabeis
que mis renlas se acaban conmigo. Yo no quiero cue
mi hija caiga en esa siluacion contra la cual he lucha-
do lanto. M1 hija evilard ese principio 6 se¢ casard ¢on
mi maldieion.

Eslas ultimas palabras produjeron en la jéven una
impresion profunda.

i Casarse con la maldicion de su padre!

Habria preferido la muerte.

Sin embargo, esto no le impedia llorar la muerte de
Enrique.

— i Ah! exclamé, estaba tan gozosa esta manana es-
perdndole. Jael tiene razon : las risas del dia se cam-

‘bian en lloros por la noche.

Aquel dia Gracia no bajo 4 comer.

Su padre comio solo, sintiendo no ver 4 su lado el
gracioso semblante que era su alegria y se fué triste-
mente a su circulo.

Alli estaba M. Coventry & quien conto lo ocurrido con
Enrique Little.

M. Covenlry se quedé muy satisfecho, con gran sor-

presa de su amigo.

— Perfectamente, exclamo ; miss Garden serd mi es-
posa dentro de dos anos.

Sin embargo, la j6ven no lenia mas que un pensa-
miento, y era el de ver 4 Enrique.

Pasaba los dias delrds de los erislales, contando con
que por fin le veria, y frecuentaba mas que nunea
los salones de Hillsborough con la esperanza de encon-
trarle.

i Vanas tentalivas !

Habria querido hablarle, asegurarle su amor, soste-
nerle en la resolucion. Veinle veces tuvo la idea de ir
a ver 4 Mrs. Little, pero un sentimiento de reserva se
lo impidio.

Conocia que la madre de Enrique debia estar ajada.

En lanto gue se hallaba presa de estas vacilaciones
perdiendo cada dia un poco de su buen semblante y
de su frescura, jcudl no fué su sorpresa al recibir un
dia la visita de M. Coventry !

Gracia esiaba senlada en el sofd distraida y linguida
cuando anunciaron 4 M. Covenlry.

Inmediatamente se levanlo y sus 0jos echaron chis-
pas.

M. Coventry. amable y galante se adelanlo con su
acosiumbrada sollura.

La joven dejo la sala despues de haberle dirigido una
reverencia solemne. '

Un - instante despues entraba en el
M. Garden.

— Padre mio, le dijo, leneis una visila en la sala.

— ¢ Quién es? ;

— M. Coventry.

— Hija mia, estoy muy ocupado. Hacedle compania
algunos minulos mientras acabo esta earta.

— ¢ Qué decis, querido padre? Yo no puede hacer
compania a M. Covenlry.

— ¢ Y por que?

— Porque es un hombre peligroso. Me ha propuesto
un anillo de desposorios que he rebhusado, y sin embar-
20, ha guerido haceros ereer que habia empenado con
¢l palabra de casamiento. ¢ Temeis que me compromela
el hombre que amo y quisiérais que me comprometiese
el que no amo ?

— Muy bien Gracia, dijo M. Garden con un tono gla-
clal.

Algunos dias despues M. Garden mandé6 4 llamar al
doctor Amboyne, porque el estado de salud de su hija
comenzaba d Iinquielarle.

Perdia el sueno y el apetito; el color habia desapareci-
do de sus hermosas megillas, en una palabra, Gracia no
estaba bien. ¢ Qué debia hacer ? ¢ Enviarla 4 banos?

~— i A banos! repitio el doctor; no tengo ninguna
confianza en los remedios de conveneion. Primeramen-
te veamos a la enferma.

Admitido en el cuarto de la joven el doctor, la en-
contré iluminando una figura que representaba una
mujer apoyada en un dncora.

En el momenlo en que entro una ldgrima corria por
el dibujo, y la megilla por dende se habia deslizado es-
laba tan palida y demacrada que el esculapio de Hills-
borough apenas pudo reprimir un movimienlo de sor-
presa.

Sin embargo, se doming, pues la impasibilidad es una
de las virludes profesionales del buen facullativo.
Siento saber que eslais indispuesla, miss Garden,
la dijo tendiéndola una mano.

La tomo el pulso y despues de haberla conlemplado
un buen rato en silencio, la pregunto :

— ¢ Cudnto tiempo hace que no estals bien ?

— Pero yo no esloy enferma, contesto la joven con
clerio sarcasmo.

— Si 0s hago esa pregunta es porque tengo ofro en-
fermo que esld afectado de la misma enfermedad, & lo
(que e pa rece.

— ¢ De veras ? exclamo Gracia poniéndose encarnada
como la grana. ¢ Padece tanio como yo?... No sé lo que
tengo ; no duermo, la eomida no me apeiece, la vida
me cansa... Antes estaba siempre alegre y canlando;
hoy estoy triste ¥ no hago mas que suspirar. ¢ Tiene
vuestro enfermo los mismos sinlomas ?

— Poco mas 6 menos; pero os lleva la venlaja de ser
un hombre, y un hombre de cabeza y de corazon. En
lugar de abatirse, lrabaja con incansable ardor para

cgabinete de

| vencer eiertos obsticulos que se interponen entre ély

la persona que ama con toda su alma heroica. Una lu-
cha como la suya fortifica @ la larga al que la sostiene,
Sin embargo, 4 veces cae en desfullecimientos que me
afligen, pues yo le quiero como d& un hijo; le quiero por
sus virtudes y por su analogia con una persona d quien
am¢ mucho en mi juvenlud.

Mientras el doctor hablaba, Graeia volvia la cabeza y
corrian sus ldgrimas abundanlemente.

Cuando manifesté su ecarino al enfermo, estuvo 4
punto de saltarle al cuello; pero se conlenlo con to-
marle la mano del modo mas afectuoso.

— Doclor, le dijo despues con zalameria, ¢ creeis que
si le llevidrais ese dibujo... le guslaria ?

— i Una figura de la Esperanza? Seguramente le gus-
taria mucho, mi querida miss Garden.

— Hasta podeis decirle que le he hecho para él.

— Tambien eso le guslard. ¢ Debo anadir que he vislo
caer una lagrima en esa hoja de papel ?

— No, porque podria llorar eomo yo.

— En verdad, Gracia, sois un dngel.

El doctor salié llevandose el precioso dibujo, para ir
a ver 4 M. Garden ; pero cuando estuvo fuera dael cuar-
to, su semblante se ennegreeio de repente, porque las
observaciones que habia hecho no le lranquilizaban
sobre el estado de su inleresante enferma.

— ¢ Qué tenemos, doctor, pregunto M. Garden afec-
tando serenidad ; ¢ qué pensais de esa cabeza loca?

— La encuenlro muy cambiada, palida, delgada, aba-
tida: no parece la misma.

— ¢ Es un desdrden fisico 6 mental ?

— Menlal en la causa, fisico en los resultados. Los
dos elementos se hallan lan intimamente unidos en
nuestra naluraleza, que & veces es dificil distinguirlos.
Su organizacion nerviosa la hace muy accesible 4 las
impresiones. Por ahora la veo bajo la influencia de una
peligrosa excitacion. Es una flor delicada que es pre-
¢iso cuidar mucho si se quiere que viva.

— i Gran Dios! ¢ Pero corre peligro?

— No sé; siese eslado se prolongara, yo de nada res-
ponderia. | |

— j Hija mia! | Es posible!... )

— ¢ Qué quereis ? No estd exenta del destino comun.
¢ Acaso las jovenes que mueren & esa edad no tienen

un padre como ella?

Al oir estas palabras, M. Garden se quedé aterrado.

— Doctor, dijo al eabo de una pausa, sols un anliguo
amigo y ademds, hombre muy discreto; voy d deciros
la verdad.

— No os tomeis ese trabajo, pues la conozeo Lan bien
como vos mismo. He visto nacer ese amor y he podido

observar todos sus progresos hasta el momento en que

habeis labrado la desgracia de los dos jovenes con vues-
tra autoridad paterna, separandolos.

— Yo no les he separado. Aplazando su boda, he que-
rido impedir que mi hija se comprometa ante la genle ;
pero no he prohibido de liempo en tiempo alguna visita.

— En ese caso os explicdslels mal, pues Enrique
Little se halla convencido de que no podra presentarse
en vuesira casa sino cuando sea bastanle rico para com-
praros vuestra hija. :

— Os repilo que no me ha comprendido.

— Pues bien, eseribidmelo asi.

— No, prefiero que hagais vos el encargo. Decidle que
me alribuye un rigor que,eslaba muy lejos de mis in-
lenciones, que confio en su honor y que no me opongo
4 que venga... una vez por semana.

— Es un enecargo que haré con mucho gnsto. |

— ¢ Y ereeis que esa concesion tendrd alguna influen-
cia sobre la salud de Gracia?

Antes de que el doctor hubiese tenido tiempo de res-
ponder, llegd el sonido de un piano hasta los dos inter-
locutores, y luego una voz femenina pura y vibrante se
mezelo con la suave armonia del instrumento.

— Eseuchad, dijo al doetor Amboyne; conozco esa
cancion porque se la he oido al otro. '

— ¢ Qué significa ese cambio? Hace quinee dias que
no habia abierto su piano. _

— ¢ Quereis saberlo ? Pues mirad esla figura de la Es-
peranza que me ha dado para é€l.

— ¢ Y qué hay de comun?...

— No entendeis nada de estas cosas. El corazon pue-
de hablar al eorazon de cien modos diferenles : por me-
dio de una flor y por medio de una pintura. Aht la te-
neis conlenta, porque sabe que su dibujo llegarda a
su destino y ese fugaz consuelo se exhala en una con-
movedora melodia. Esto es una leccion para nosotros,
espiritus rudos y menos uliles. Ahora me permilireis
un consejo: un hombre ocupado muere rara vez de un
amor desgraciado, pero ese mismo amor suele matar &
una maujer ociosa. Enrique Little es un vaso de hierro,
vuesira hija un vaso de porcelana. Tened cuidado con
¢! martillo de vuesira prudencia palerna.

XX,
LAS TRIBULACIONES DE UN INVENTOR.

Despues de haber perorado de esle modo, el doclor
Amboyne se fué en derechura 4 la fibrica de Enrique
Little : mas no enconird al amo

Enrigoe esiaba en Londres hacia un mes para sacar
Jos privilegios de sus invenciones _

Bayne, el coniramaesire, le promelio r;mj le- avisaria
en cuanio estuviese de vuelia.

Sin embargo, el aviso no Hego sino al cabo de una
semana. El doclor pasé inmedialamente & la fabrica y
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encontro d Litlle sentado en un banco de earpintero con
[os brazos colgando y el aire sombrio.

— ¢Qué tenemos, jéven ?

— Yo...

— ¢ Otra jugada de las Uniones ?

— No. Esta vez soy victima del gobierno.

— De veras que os volveis loco. Contadme lo que os |

sucede, mi querido Enrique.

— jAh, gran Dios! j Qué tormentos! Se diria que un
invenlor es un enemigo de la raza humana, un perro
rabioso contra el cual se deben tomar todas las precan-
ciones imaginables... En fin, os lo diré todo. Vuestra
visla me tranquiliza ahora y siempre. Ya sabeis cudn
amigo soy yo de invenciones. Desde mi enftrevista con
M. Garden me doy 4 las invenciones mas que nunca,
ficurdndome que es mi tnico medio para alcanzar la
fortuna. El afilar sierras mecanicamente es mi caballo
de batalla. Despues de haber trabajado mucho he des-
cubierto lo que buseaba para la sierra civcular. Hé aqui
el modelo... Pues bien, esla larde voy 4 quemarle...
En cuanto al procedimiento relativo 4 la sierra larga,
sali para Londres hace un mes, 4 fin de sacar segun
vuestros eonsejos el privilegio de la propiedad. Creia
que no habia mas que presenlar el modelo, eonsignar
la descripeion en una oficina y pagar un derecho cual-
(quiera... no yveia ninguna dificultad. j Error, error pro-
fundo! Primeramente tuve que hacer mi deeclaracion
en la cancilleria, dirigir una peticion 4 la reina, pagar,
y lo que es peor, esperar. Guando pagué y esperé, me
devolvieron mi peticion visada, no por la reina, sino
por un inlermediario cualquiera, y debi somelerla al
attorney general. Alli tuve que pagar y esperar mas, Yy
luego me enviaron al Home-office, en donde ya habia
estado, siempre en busca de la firma de la reina.
¢ Creeis que la pude obtener ? Nada de eso. Otro inter-
mediario me puso entonces 4 contribuecion y tuve que
esperar y pagar de nuevo. Esos odiosos vampiros roban
tiempo y dinero. Por fin, una copia de olra copia
de mi privilegio llegé 4 la. reina que la firmé ge-
nerosamente y me fué entregada. Con tan precioso au-
lGgrafo cref haber llegado al término de mis tribulacio-
nes. No por cierto. Parece ser que la [irma de la reina
no tenia ningun valor sin el refrendo de no sé qué per-
sonaje. El nuevo intermediario me practico la sangria
de costumbre y me envi6 con mis firmas 4 la olicina
de los privilegios. Aqui fué un dilavio de eseriluras por
cuanto vos contribuisteis; de alli pasé & Whilehall,
luego al timbre ¢ qué sé yo ? era un pantano de sangui-
juelas, por no deeir una eaverna de bandidos.

— ¢ Qué quereis ? amigo mio, dijo el doctor, es una
complicacion buroerdlica que seguramente deberia sim-
plificarse mucho. Todo se vuelven tropiezos para los
pobres inventores.

— Lo que sé decir es que he pasado una vida infer-
nal durante un mes. Si tengo la desgracia de¢ invenlar

aleana otra cosa, guardaré para mi la invencion y la

ocullaré como an crimen. Pero no, no volveré 4 inven-
tar nada.

— Sin querer invenlareis.

— Pues no, porque no soy bastanle neecio pava gas-
lar mi inleligencia en un pais donde la inteligencia es
an ¢rimen. Doctor, esloy desesperado.

— Bueno: hé aqui ¢l momento de ensenaros esle di-
hujito.

— j Una mujer con un dncora ! Representa la Espe-
ranza.

— Y no estd mal pintado ¢ no es verdad ?

— No estd mal, aunque falta relieve... j Ah ! Espe-
ranza, hija mia, prosiguié el inventor dejando el dibujo
en el baneo de earpintero, no has llamado & una buena
puerla. '

— Sin embargo, para vos la han dibujado.

— ¢ Quién ?

— Una guapa chica.

— jCielos! doctor ¢ seria ella?

— Lo habeis acertado. ¢ Y no lo adivindsteis ?

— ¢ Y ella me la envia?

— Por m1 mano. § e

Enrique volvié 4 tomar con presteza el papel ilumi-
nado, y despues de haberle contemplado un instante le
cubrio de besos. +

— Ademds, continud el doctor, os Llraigo un feliz
mensaje del padre.

— ¢ Cudl es? : _

— M. Garden me ha encargado que os manifieste

que nunca ha entrado en su idea separaros de su hija. -

Si quereis ser discreto, moderado, viejo en la juven-
lud... si no compromelteis publicamente & vuestra ado-
rada y os contenlais con una visila semanal, serels
perfectamente recibido en Woodbine-villa.

— 1 Ah ! doclor, 0s fquiero dar unt abrazo.
mensaje es agradable. Hoy mismo 1ré...
privilegio para la sierra circular.

— ¢Pues y lo que habeis resuello? :

— Mi resolueion se ha derretido como la nieve al sol.
i Ah! Conozeo que ahora lendré valor, puesto que sl me
fallase le encontraria en sus ojos. Volveré 4 encender
mi fragua y frabajaré. Fabricaré herramientas de es-
cullura que pagardn el costo del privilegio de ia sierra
circular... Pero antes voy 4 veslirme y & tomar el ca-
mino del paraiso. .

Con efeclo, algunos instantes despues el obrero tras-
formado en gentleman se dirigia haela Woodbine-
villa. :

Gracia le vi6 llegar y corrié d abrirle la puerta.

Lared ralo permanecieron sentados uno junto a OLro,
la mano en la mano, no cansindose de mirarse, dejan-
do pasar lag horas sin hacer alencion a ellas,

De veras el
y sacaré un

:
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

Pareeia que nunca hubieran conocido el dolor.

Kl amor que embelleeia su presente y su porvenir ba-
naba lambien con sus radiantes resplandores su pa-
sado.

Enrique no dijo una palabra 4 Graeia de todo lo que
habia padecido en Londres con su asunto de los privile-
g10s para sus invenciones.

La tnica alusion que hizo sobre este punto fué la si-
guiente :

— Sabreis, amada Gracia, que invento mas que nun-
ca. Saco privilegios para lodas mis invenciones, y asi es
que vivo en la persuasion de que antes de dos anos po-
dré presentarme 4 vuestro padre con una fortuna.

— Tanto mejor, amigo mio, pero no os canseis de-
masiado ; vuestra salud me interesa mucho. Sabeis que
mi corazon os pertenece. Yo cuento con &l vuestro y es-
toy tan orgullosa, que no cambiaria mi suerte por la de
ningana ofra mujer de los tres reinos.

(Se continuard.

Los eampos de batalla al irente de Paris.

EXPLICACION DE NUESTROS DIBUJOS.

Despues de la defensiva la ofensiva. Hemos presen-
tado ya el vasto panorama de la defensa, y d la hora
deeisiva no podiamos dejarnos de enconlrar en esa cita
del ecampo de batalla que esperaba Paris con lanla im-
paciencia. Preciso es confesar que en esa impaciéncia
entraba por mucho el deseo del triunfo; pero tambien
la inspiraba una firme confianza en el valor y la solidez
del joven ejéreito. Los sucesos han correspondido feliz-
mente 4 las esperanzas de la poblacion.

Vamos 4 resumir aqui, no solo nuestros propios re-
cuerdos recovidos personalmente en el campo de bata-
talla, sino tambien las noticias que debemos 4 varios
colaboradores que asistieron igualmente 4 los combates
de los dias 29, 30 y 2 de diciembre. No anadiremos mas
que una palabra, y es que cada uno de nuestros graba-
dos representa una escena, un punto de vista, un episo-
dio trazado en el lugar mismo de la accion.

VISTA DEL PUENTE DE JOINVILLE.

El puente de Joinville representa por el lado de la
bhatalla el punto extremo de las avanzadas prusianas. En
esos sitios la compania de los tiradores parisienses man-
dados por el capitan Lavigne praclic lantos reconoci-
mientos dliles 4 la defensa; y tambien ahi el sargento
Hoff, cuyas proezas damos & conocer en un arliculo
aparte, hizo sus expediciones noclurnas, que coslaron
veinle y siete hombres ai enemigo. Pero cuando el ejér-
cilo francés pasé el Marne el 30 de noviembre para dar
la primera batalla, los sajones y los wurtembergenses,
situados en esa parte de las lineas de asedio, habian sido
ya rechazados, y el puente de Joinville no ofrecio 4 las
tropas ninguna resistencia.

EL PASO DEL MARNE.

Siempre es una operacion dificil el paso de un rio
ante el enemigo, porque hay que vencer muchos obs-
tdeulos. El primer dia, la operacion, confiada al general
Ducrol, fracasé por un accidente imprevisto; pero el
dia siguiente se efectué con toda felicidad (30 de no-
viembre); y asi fué que el general Duecrot pudo lanzar
contra ¢l enemigo los cuerpos que mandaba y que tor-
maban el centro del ejéreilo de alaque. El general Tro-
chu, que conservaba ¢l mando en jefe, llevaba el ala
izquierda 4 la planicie de Avron, y el general Vinoy
lenia 4 sus Ordenes el ala derecha. La vispera por la
noche los lres generales habian celebrado un consejo
para tomar sus ultimas disposiciones.

LOS COMBATES PRINCIPALES.

La lucha fué muy viva en todos los puntos del campo
de batalla, y 4 cierlas horas y en cierlas ocasiones
tom¢ un cardeler de encarnizamienlo particular. La
toma de Petit-Bry, la de la illima posicion gue ocupaba
el enemigo en la planicie de Villiers y la reconquista de
la planicie de Villiers, fueron las peripecias mas san-
orienlas de aquelias dos terribles jornadas. No Insisii-
remos aqui en la narracion de esos episodios, que no
son sino actos diversos del gran drama que lan cumpli-
damente refiere el parte mililar; pero graecias a nues-
tros grabados podrd el lector figurarse el vigoroso es-
fuerzo que debié hacer el joven ejércilo frances para
disputar y arvchatar 120,000 hombres de tropas aguer-
ridas unas (rincheras y unas barricadas que habian
fortificado de un modo formidable.

UN EPISODIO DE LA BATALLA.

Podriamos dibujar mil; elegimos el que representa un
grapo de wurlembergenses refugiados en unt easa de

Champigny y parlamentando con soldados y comba -
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tienles de la compania de los Amigos de la Francia
que les rodean y quieren hacerlos prisioneros.

Fiste episodio demuestra con un ejemplo el género de
combates que ha sido preciso sostener. En cuda una de
las localidades tomadas al enemigo ha sido menester
tomar sucesivamenlte las posiciones de avanzada, las
barricadas de las calles y cada una de las casas fortifi-
cadas de la aldea.

El ataque de la casa que reproducimos, comenzo eomo
todos los demds con un tiroteo de fusileria. Un gastador
malo en una de las venlanas & un wurlembergense que,
anles de caer, pudo descargar su fusil y matar al solda-
do que le dié muerte. En esa casa fueron cercados por
todas partes los wurtembergenses y tuvieron que ren-
dirse. Pero ¢ cudntas casas eomo esa no hubo que ataca
y tomar para llegar al fin de la lucha? Esa lenaz re-
sistenecia explica las enormes pérdidas que se conta-
ron en aquellas dos jornadas.

OTRO EPISODIO,

Regularmente no se piensa mas que en los que sobre-
viven 4 la batalla; pero un sentimiento piadoso nos im-
pone el deber de conceder un recuerdo 4 los que su-
cumben 4 las balas enemigas. j Cudntas veces hemos
vislo pasar la humilde camilla gue sirve para recoger
nuestros heridos!

¢ Por qué no lo diriamos ? Hemos pagado el postrer
tributo 4 cinco de esos gloriosos hijos de la guardia mo-
vilizada que con su sangre han eserito sus nombres en
la historia. El cura pdrroco de Saini-Maur nos habia
dicho que estaria pronto & enlerrar en el campo sanlo
de su pueblo 4 las pobres vielimas de fan sangrientas
bﬂ.td“i’tﬂ.

Acompanidbamos pues, al lugar del reposo 4 einco
movilizados que habian caido en Champigny y que lle-
vaban en angarillas los hermanos de la doclrina eris-
liana. A punto de ateavesar el puenle de Joinville se
cruza eon nosolros uno de los batallones de las tropas
de refuerzo que el general Vinoy conducia al campo de
batalla. -

i Terrible encuentro! Los movilizados que iban al fue-
¢o tenian allf 4 su vista companeros que hablan sucum-
bido aquella misma mafana. jLa muerte lan cerca de
la vida! La emoeion era dolorosa en extremo y nunca
se borrard de nuestra memoria!

dara neutralizar en lo posible los efeclos de lan cruel
imdgen, suplicamos al comandante que marchaba & la
cabeza de sus soldados que tuvies2 & bien concedernos
un alto de algunos minutos. £l comandante mando pa-
rar al batallon y nosolros pudimos continuar nuestro
camino, ocullando el entierro 4 la mayor parte de los
nuevos combalientes.

Hemos querido reproducir esla escena, d la par dolo-
rosa y conmovedora, porque pone bien de relieve ese
duelo entre la vida y la muerte que existe sin cesar en
los combales. |

LAS AMBULANCIAS U HOSPITALES DE SANGRE.

Llegamos al tltimo capitulo de toda batalla y de toda
vietoria, las ambulanecias. Es el mas (riste, y esla vz
lambien los prusianos han hecho que sea ¢l mas aflic-
livo, haciendo fuego sobre el personal francds cuando
se presenld con la bandera del convenio de Ginebra a
recoger los heridos.

Alesticua ¢l hecho la carta siguiente que Monsenor
Bauer acaba de dirigir al ministro de Negoeios exiran-
Jeros.

ice asi: :

Paris 3 de diciembre de 1870.

« Senor. ministro :

« Tenzo el honor de manifestaros los hechos siguien-
tes que pasaron ayer enlre las diez y las once de la no-
che en las avanzadas, al frenle de Champigny.

» Autorizada por el general Ducrot, una escuadra de
las ambulancias de la prensa se dirigié hdeia aquel
punto donde nos habian dicho que habia heridos que
recoger y muertos que enterrar.

» Designado para entenderme como parlamentario
con el enemigo, marché 4 caballo con un abanderado
y un trompeta que el general Duerot habla puesto &
nuestras ordenes. :

« El personal medieal y los hermanos de la doclrina
cristiana que ecargan las angarillas esperaron a corla
distaneia.

» Como habian resonado algunos tiros, el comandan -
le francés mandd que cesara el fuego, y una vez gjecu-
lada esta Orden reind en nuestras lineas el mas profun-
do silenecio.

» Enlonces pues, en medio del silencio que permilia
oir la trompela, y eon una luz que permitia ver la ban-
dera de Ginebra, mandé los cuatro toques al uso de los
parlamentarios.

» Temiendo que no me hublesen oido bien, me ade-
lanté hieia las lineas enemigas, para repeliv los cualro
loques ; mas en lugar de la respuesta que oblienen siem-
pre los parlamenlarios enlre naciones civilizadas, 1o que
recibimos fué un nutrido fuego de fusileria.

» Maria BERNARDO BAUER,

» Protonotario apostélico, capellan en jefe
» de las ambulancias de la prensa.)»
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Eslos hechos no
necesilan comenla-
rios. No solo son la
violacion del conve-
nio de Ginebra, sino
(que son conlrarios d
lodos los usos de la
guerra, a4 todos los
prineipios de huma-
nidad. Hacer fuego i
hombres que, 4 cos-
la de su vida, van 4
socorrer d heridos, ——
es anadir 4 los in- =
evilables males de la |
guerra un acto terri-
ble que podria dar
lugar 4 sangrienlas
represalias.

Esle servicio do
las ambulanecias, cl

as imperioso des-
pues de la balalla,
debe ejecularse con'
la mayor perfeceion
posible, y pardcenos
que se podria alean
zar lan buen resul-
tado. La de la pren-
sa, que ha heeho un
llamamiento & .los
hermanos de la doe-
trina cristiana, fun-
ciona perfeelamen-
e, y ¢s un ¢jemplo
que esperamos len-
drd imitadores.

Todos los que han
asislido 4 las aceio-
nes de los ullimos
dias han podido ad-

mirar la conduela Ghampigny 2 de diciembre, — Wurlembergenses cercados en las casas y ratando de su rendicion. en  Paris

de los hermanos.

Nada les deliene :
recogen con calma
d los heridos bajo
una lluvia de baias, como si cumplicran uno de los |
oficios ordinarios de su minislerio. Son aclivos, hon-
rados y fuerles, pues se necesita mucha fuerza para la
tarea que les ha sido conliada,

i
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las ambulaneias con
lan preciosos auxi-
liares ?

LOS VAPORES DEL SENA.

Dos palabras so-
bre nuestro uliimo
arabado. Los pari-
sienses imilan 4 los
americanos que en
la guerra de la se-
cesion trasportaban
sus heridos en gran-
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JJamids locan & una mochila, ni 4 un casco, ni d nin-
cuno de los objelos de que siempre esld sembrado el
lerreno. -

¢ Por qué no se habla de organizar lodo el servicio de

des vapores dispues-
Los para esle servieio.,

Los vapores del
Sena (bateav.c-mu-
ches) recibicron 6r-
den de suspender su
U servicio desde el la-
S | nes 29 de noviem-

~ bre, y el marles se
o hallaban 4 la dispo-
| sicion de los diree-
lores de las ambu-
lanelas.

LLa instalacion de
los heridos en las
camaras de los bar-
cos mno presentaba
ningun cardacler par-
licular, y los viajes
entre Paris y el Mar-
ne se parecian al
= s serviclo  eolidiano
e que hacen todo el

= ) T ano tan liles vehi-
culos.

Pero el desembar-
co de los heridos
produjo

una emocion de las
~mas vivas. Habian
llamado 4 varios gru-
pos de movilizados
del cuartel Napolecon y bastanles guarcdias nacionales
para ayudar al personal de los vapores, y el (rasporle
de cada uno de los heridos producia en la gente una
indescriptible emocion, s Rl i
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DEFENSA DE PARIS (2 de diciembre). — Ultimas posiciones concuistadas por el ejéreito del general Ducrot en la planicie de Villiers del Marne.
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DEFENSA DE PARIS. — Joinville-le=Pont en la manana del 2 de diciembre. — Convoy de muertos encontrandose con las tropas de refuerzo enviaias por el general Vinoy al ejército del general Ducrot.
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COLOQUIOS DE LA VIDA INTIMA

POR DON NICOMEDES PASTOR DI1AZ

(Continuacion. )

Nosolros, que lo sahemos ; nosolros, que tan infima-
mente asistimos 4 eslos sufrimientos y martirios, no
tenemos que repelir todas sus palabras. No hd mucho
‘que una noche, en un salon iluminado por los res-
plandores de una fiesta loca, y tarbado por la algazara
de los mundanos placeres, oimos referir a Softa la apa-
cible historia de las veleidades de su juvenil corazon.
Alegre enlonces, lozana y radiosa, llevasa cubierlo el
pecho como de brillantes lenlejuelas, como leves memo-
rias de amores frivolos.

Hoy, en medio de un campo solitario, sobre el ribazo
de un rio espumoso, senlada al pié de un monumento
de muerte, cubierla por el ecielo furbio y apenas esire-
Hado de una humeda noche de otono, cuenta dos anos
de un amor unico, de un pensamiento fijo, de un in-
variable delirio al hombre mismo que le habia inspi-
rado aquella pasion de tormento, de que ni & ¢l, ni 4
Dios, ni al mundo, sino 4 si propla y 4 su propia des-
venlura se quejaba. Sofia expuso delante de él como
delante de su conciencia, lodas las luehas que habia
sostenido, lodas las alternativas de- tribulacion por que
habia pasado. Le deseribid todas las visiones de su so-
ledad, lodas las esperanzas de sus delirios, todos los
desencantos de su desesperacion extrana. GContole todo
su amor, con todo su arrepentimienlo y con la convic-
cion de su exiravaganeia y de su miseria. No era su
expresion como de quien se lamenta, mucho menos

como de quien se¢ jacla, lampoco como de quien se dis- .

culpa ; era. como de quien se confiesa, como de quien
SE acusi. |

Habla en su palabra el reconoeimiento de sa desgra-
cia, no el inlenlo de inspirar interés, ni de exeitar
ldstima, ni de enaliecer su caida, ni de disimular su
flaqueza. Exhalaba todas sus quejas, pero haciéndose &
si misma lodas las reconvenciones ; y si hubo momen-
tos en que parecia abandonarse 4 la complacencia de
deseribir su mal emplcada lernura, era para hacerle
enlender que lo habia sufrido eomo una falalidad. De
eslas lernezas, eomo de estas reprensiones, de su aban-
dono-y confianza, como de su severidad y dureza, pedia
Jucgo (ristemente perdon, no como quien aspira a cap-
tarse benevolencia, sino como quien se reconoce sin
derechos, 6 teme abusar de la ocasion propicia para
inferir impunemente agravios.

Y al eabo de todo, por un movimiento de delicada
indulgencia hdcia aguel cuyos pormenores de vida y
secretos motivos de conducla le eran de todo punto
desconocides, ¢ por una instintiva allivez, que no le
permilia otorgar 4 un hombre derechos, movtrindole
en desgracias causadas, obligaciones conlraidas, insis-
tia en apartar de él la impresion de rencor ¢ abor-
recimiento 4 que la supusiera violenlamente = arras-
trada. e

Baslibale que la viera alli como una viclima ; no ha-
bia necesidad de que la considerase como un acusador
6 que la resistiera como un adversdario; ni eniraba en
su propdsito aterrarie con la respounsabilidad de un pa-
voroso remordimiento por aquel pasado, cuyo peso que-
ria susltentar ella sola sobre sus agobiados hombros.

— No, le deeia blanda y tranquilamente, para eon-
cluir aquella tristisima historiag no es a Ui 4 quien puoe-
de reprender una mujer que como yo te ha conocido;
no es d Ui 4 quien debe aborrecer una mujer que eomo
yo te ha amado. Ni lu inlencion ni tu volunlad hubie-
ran side bastantes para mi infortunio. La falalidad me
hizo caer en Lu camino, y pasarvon sobre mi las ruedas
de tu carroza. Por eso quicro curarme de mi desgracia,
aunque no te la oealte. No lengo razon para maldecirla
ni corazen para execrarla, pero tengo necesidad de ex-
linguirla, y pido al cielo autoridad y fuerza para domi-
wrla. No tué en mi, de seguro, un crimen ni una de-
pravacion; pero fué el cashigo de mi juvenil ligereza y
de haber malogrado las fuerzas mas vitales de mi alma,
desperdiciando las primicias de mi vida; fué la falal
consecuencia de un idealismo 4 que me enlregucé sin
oporturidad, sin recursos ni medios para alcanzarle,
sin mérilos para relenerle, sin baslante elevacion ni
perseverancia en mi faca naturaleza para haber inspi-

rado interés 4 un sér superior, aunqgue me hubiera visto; |

para haber hecho mi felicidad de un objeto ideal, ha-
hicndole encontrado. Ya lo sé... Debi resignarme 4 las
condiciones de mi posicion y de mi mediania, como me
he acomodado salisfecha y mas que contenta d los inle-

reses de mi fortuna, como d& mi modesto bienestar he

dado las proporciones de la riqueza... Mas jay!... mi
espiritu codieid para si todos los lesoros de la opulen-
¢ia, mi imaginacion necestlo todas las pompas y pedre-

ia del fausto de Oriente. Soné¢ para mi hermosura un |

(rono, sofié para mi corazon un altar, y al juego de es-
10s lesoros, a4 la conquista de ese palacio y 4 la cons

tud, perdi mi vida...

Ninisteno de Educacion, Cultura y Departe
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Sin embargo, Javier, tal vez me desconocia & mi mis-
ma en eslas ambiciones, y calumniaba mi propio cora-
zon en el afan de lantos Lriunfos y grandezas. Permite
que en esle instante supremo la que lanto le acusa ceda
4 la necesidad de exaltar tu prestigio, sin sospecha de
lisonja ni nota de bajeza. Despues que’ te conoci, pude
ver que si yo deseaba un templo, no era para ser yo el
idolo; que aspirando 4 un trono, no era para obtener el
imperio. Senti que toda mi ambicion se cifraba en ser
un cojin de terciopelo sobre el reclinatorio de mi senor,
que toda la piedad de mi eulto se salistaria con prosler-
narme ante el altar de mi divinidad, con asislir devola
al servicio de su sanluario, eon recoger, en pago de su-
misas preces, las respuestas de su ordculo. Esla consa-
eracion humilde, este sacerdocio fanidtico, cref, Javier,
que hubiera podido ejercerle & tus planlas y para li...
para ti, que, eriado en tan alla gerarquia de inteligen-
cia, eslabas condenado & vivir sin iguales y sin compa-
nia... No que i hubieras sido feliz conmigo... no... ya
sé (que no puedes serlo... Pero yo le hubiera debido 4
ti todo el bien que podia caber en la delicada nalurale-
za mia... Te hubiera debide lo que debe una avecilla
del aire a la Providencia que rige los astros... lo que
debe una flor de los campos al sol que alumbra los cie-
l0s... lo que debe un alma mistica y extdtica & la Divi-
nidad, que la favorece eon sus visiones... Tu, Javier...
lu, en ese santnario, adonde acaso suben vapores de in-
cienso y murmullos de plegaria, pero dounde no sé que
le salisfagan holocaustos y le alimenten sacrificios; tu
hubieras visto una limpara de luz purisima y ardiente,
encendida ltodas las noches delante de tn altar; una
mano delicada y unos ojos humildes y exlasiados des-
corriendo todas las mananas las corlinas de tu laber-
naeulo... Yo crei que esle espectdculo pudiera ser mas
agradable que contemplar de lo alto de tu trono, como
una implaecable divinidad indiana, 4 una pobre peni-
tente, arrojindose & morir bajo las ruedas de tu earro...

iAy!... no... Ya me levanlé... Aturdida, magullada,
me alcé 4 la voz que me han dado desde el eielo 0 des-
de una tumba... no lo sé bien... pero la obedeei. Triun-
faré de mi desesperacion, como me he salvado de la
muerte... Ya no se trala de mi pasion... Mi pasion era
el abismo... Esla cruz me ha detenido... jJavier!... jEs-
loy en la vidal... ' ,

i La vida, Javier!... Ese es el problema (remendo que
te propongo, ¢l que i vienes & resolver, cuando me has
dicho que me vienes a salvar... ¢ No eres el salvador de
tantos? ¢ No eres el bienhechor de todos? ¢ No eres el
genio de la redencion ? ¢ No eres el espirilu de los con-
suelos? ¢ No eres el dispensador de las bendiciones ce-
lestiales 2... ¢ Por qué no he de creer que lienes (esoros
escondidos de gracia y providencia para quien hasla
ahora no ha bebido sino en la amarga copa del infor-

funio ?...

iSi! la vida, anadia por ultimo, con el ademan an-
gustioso y fatigado de quien pudiera mirar como un €x-
tasis de bienavenluranza exhalar en aquel momento un
postrimer suspiro... La vida es la perdicion de que tie-
nes que redimirme... pero antes es el secreto que vie-
nes 4 revelarme... Si... Ta, que todo lo sabes y todo lo
penelras, explicame lo que va d ser mi vida...

La vida de la soledad !... Ya la conozco... Cuando se
tiene ¢l corazon tan ardiente y la imaginacion tan fe-
cunda, la soledad no e~ el desierlo, no es el retiro; es la
compania de todas las visiones y de todos los monstruos.
Es una isla de hielo, como las del Norle, poblada de
bestias feroces y hambrientas. Mi soledad es la deses-
peraclon.

¢ La vida de la religion por ventura?... jAy! jQue me
sea dada la penileneia. y yo la aceptaré... pero yo no
puedo enganar & Dios ni.menlir & mi corazon... y ni la
divina Misericordia ni la sinceridad de mialma consen-
lirdn jamads el que cubra con un velo de impostura,
aunque sea un sayal religloso, la vida del sacrilegio!...

¢ La vida contigo?., ¢ Es acaso la que vienes & propo-
nerme ? El sueno de esa exislencia y de esa situacion
fué mi tormento y mi desvenlura... Que aceple Dios el
dolor con que lo confieso y con que lo sufri... Pero la
realidad de ese sueno, no soy yo guien puede explicar-
la ni acaso comprenderla... Yo no ereo envilecerme,
Javier, cuando aceplo sincera mi pasado; pero me hu-
millaria hasta la abyececion si al eslrechar esla mano,
que he guardado enlre las mias, no hubiera conservado
¢l derecho de dejarte 4 1i la eleceion y la diferencia en-
ire una punalada y una earicla...

« Cudl de estas dos cosas es la salvacion que me ofre-
€es P

Y terminando esla palabra feroz, mird al semblante
pelrificado de aquel hombre con ojos de 1nlensisima
ansiedad, y estrechando de nuevo su mano descarnada,
derrib¢ sobre ella su frente encendida.

¢ Qué hacia en esla siluacion... qué sentia en la ma-
nifeslacion de tan inmensa y desperdiciada ternura el
hombre que hemos conocido tan sensual y lan Impre-
sionable 4 la seducecion de una espontdinea caricla ?...
¢Qué pasaba en el corazon y en los sentidos de aquel
que se oslentaba despreciador del placer, pero todayia
mas desdenoso dela moral ; & quien conoeimos un tiem-
po corruplor por venganza y seduetor por despecho, y
yimos, sin embargo, seducido en la ambriaguez de un
festin, y luehando atormenlado con los halagos sin vo-
luntad de una enferma delirante ?...

¢ Qué pasaba en su alma, viéndose objeto de la pasion
profunda de aquella extraordinaria belleza, tan diferen-
e en su elevacion de espiritu y en los caracleres de su

; s _lacoms - | adoracion fandlica, de cuanto habian ofreeido 4 sus 0jos
truceion de ese emplo, jugué mi alma, empene mi vir-

los idolos dorados de la frivolidad, los portentos ensal-
corlesana hermosura ?... ¢ Qué pasaba en

aquella organizacion concenirac y biliosa?...
circulaba aquella sangre de plomo derretido?...

¢ Como vibraban aquellos nervios, pélalos de sensiti-
va 6 alambres de pila galviniea, pueslos en tan mae-
nético eontaclo eon una beldad que hubiera dado el
cielo por morir en sus brazos, cuando habia querido
inmolar su vida y perder su alma por no haber logrado
una mirada de sus ojos ?... ¢ Qué pasaba ?... $ Qudé habhia
pasado, que todo habia cambiado en st espiritu, sin ha-
herse allerado su organizacion ?... :

¢ Qué trasformacion ha sobrevenido en su cardeter,
que sus afeclos son aun mas vehementes, las fuerzas de
su temperamento mas vigorosas, su imaginacion mas
rica lodavia y ereadora, los entusidsmos de su corazon
mas que nunca fervientes y apasionados, y la grandeza
de sus pensamienlos mas remonlada & la region de las
inspiraciones celestiales; y sin embargo, de sus an-
lignos amores no guarda mas que la adoracion de la
eternal belleza, y no le queda de sus vigjas pasiones
mas que el remordimiento penitente y el reconocimien-
o vergonzoso de su humillante miseria ?...

Lo ignoramos. Hs el misterio de su vida, es el secrelo
de Dios. Bdslanos saber que su espirilu se enconlraba &
toda la sublimidad de allura en que la misma humildad
de la resignada victima le colocaba, y que por su frente
no eruzé un pensamiento que no fuera digno de la ado-
racion angélica en que aguella flaca eriatura se habia
casi devotamenle abismado...

Al conlacto de una perfumada cabellera, al aspecto
de ldgrimas que 4 veees habian venido 4 caer ardienles
en sus megillas, al eco dulcisimo de unos labios euyo
alienlo llegaba al alcance de su respiracion, al cente-
llear de unos ojos, que 4 vuellas de su furor meridional
y sombrio, le habian acariciado con lodo el abandono
de la desesperacion y con toda la voluptuosidad de la
muerte, pudieron pasar maquinalmente por sus nervios
las e¢hispas sonoras ¢ el aura susurrante de un condue-
tor eléelrico 5 su alma, en tanto, habia permanecido lan
contenida en la meditacion de su deber, como la de un
médico severo que prepara sus manos delicadas para la
curacion de una enferma hermosa y querida. La des-
venlura de aquella pasion era lan sagrada d sus 0]0S
como la santidad casta de las acerbas dolencias.

Habia en Javier-la delicadeza propia para locar heri-
das sin verlas con los 0jos, sin irritarlas con sus dedos.
Habia la benevolencia augusia del sacerdole, que reci-
be revelaciones intimas sin ruborizarse, que escucha
secrelas confianzas sin estremeeerse... Pero jay'... que
aquellas heridas las habia hecho €l que sus [abios ha-
bian destilado la ponzona de aquel envenenamiento.
Neeesilaba mayor esfuerzo de impasibilidad, tenia quoe
acudir 4 mas eficaces antidolos que para resistir 4 la
seduceion vulgar de la sensibilidad. Habia mayor peli-
gro en la depravada complaceneia de haber inspirado
lan hondos sentimientos. En la serenidad de su espiri-
tu ofreciasele una explacion mas penitente que en la
prucha de sus sentidos, y su anliguo salinico orgullo se
habia impuesto un castigo mas acerbo que la vergiienza
de sus propias tentaciones.

Dominaba en su alma un sentimiento de humildad,
pocas veees senfido en las duras entranas del hombre.
Miridbase con vergiienza de haber inspirado una pasion
tan profunda, reconociase indigno de haber adquirido
en el corazon de tan hermosa erialura un imperio tan
tirdnico. Pareciale una usurpacion sacrilega del domi-
nio de Dios sobre un alma tan bella, sobre una volun-
lad lan digna de ser redimida. Consideribase como un
oenio de perdicion, enviado por un infernal mandalo.
Y ¢l mismo aceplado sacrificio de una irreparable des-
aracia, y la misma abdicacion meditada del albedrio,
que se revelaba en las econfesiones de Solia, imponianle
la. obligacion indeecible de restituir aquel astro en eclip-
s¢ 4 los caminos de luz de donde habia sido desviado,
de volver aquel espiritu decaido d las esteras de virtud
y de esplendor de belleza para que habian sido eriadas
las alas abatidas de aquel dngel luminoso, la esencia
ardiente de aquel serafin abrasado...

¢ Quién era ¢l para oscurecer su esplendor en el fir-
mamento del mundo? ¢ Quién era ¢l para no restituirle a
los coros del ecielo?... ¢ Qué significaria ante Dios v
anle los hombres la eficacia milagrosa de la virtud y la
sanlidad omnipolente del saecrificio, si fueran estériles
para rescalar un alma perdida y para levantar un cora-
gon postrado ? ¢ Qué las dotes de fascinacion y el pres-
ligio de los talentos; si solo fueran capacgs de aquel
misérrimo malelficio, para el cual el inficrno Luvo bas-
tanle un dia con una serpiente asquerosa?...

El no venia para aceplar aquella pasion ni para rea-
lizar aquellos recuerdos. No venia & pedirie perdon, ni
4 darle premio y corona de lan Lrisles deseos por €l 1ns-
pirados, de lanlos tormenlos por su causa sufridos.
Cuando le dijo que venia & salvarla, debié temblar de
la_ empresa que acometia. Sabe lo que dice, lo que in-
lenta, no lo que puede. Viene d salvarla de su mismo
amor.

Viene 4 liberlarla del mismo cautiverio cuyas cade-
nas ¢l forj6. Tampoco habia rehusado & Sofia la deela-
racion de su terrible encargo. Tambien le aceplaba de-
nodado, con la misma solemnidad sacerdolal con que
ella se habia impuesto su papel de viclima. Como las
antiguas poseidas de las Buménides, Sofia habia hecho
I sencilla revelacion del mal, habia eonsullado ¢l ora-
eulo. Javier habia extendido sus manos d lo alto, se ha-
bia sentado en la reveladora tripode, y habia pedido la
inspiracion divina 4 agquel Amor de los amores, (ue [1e-
ne un nombre lan dulee en el cielo, que tiene an mi-
nisterio 4 veces lan duro en la tierra...

[l fuego sagrado descendio. La reaccion fervorosa del

¢ Como
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esforzado penilente se inflamé en una caridad endrgica
como la de un martir, acendrada eomo la de un apos-
tol. De los labios de agquel hombre broté una palabra
ardienle, que no era la expresion de los afeelos huma-
nos; sobre su frente espaeiosa parecio brillar aquella
diadema de esplendor, auréola inmorlal de los espiri-
lus que eomunican con Dios; y en la majestad de su
ademan, como en las inflexiones extraordinarias de su
voz, pareela descubrirse el ejercicio de ana autoridad
que le diera sobre aquella alma y sobre aguella vida
derechos que no debia 4 consideracion alguna de la
moyal de los hombres, atribuciones que desempenaba
en nombre de afectos mas sublimes que todos los amo-
res de la tierra...

dabia empezado por oirla y atenderla; siguié luego
por cierta aleetacion de desdenarlu; pero cuando llegd
¢l caso de responderla supo humillarse hasla divinizar-
la, para acometer por ultimo el arduo y dificil empeno
de levanlarse él sobre su altura de idealisino eon una
elevacion mas remonlada, y de sobreponerse 4 su ve-
hemeneia de pasion con un analema de vulgaridad y
pueril insignificaneia conlra los afeetos mundanos , que
desde luego debia sorprender y alurdir la sensibilidad
sinecra y la razon seneilla de la apasionaida joven.

Con esta impresion conlaba. Gontaba con el terror,
con el misterio, Lal vez con la repugnancia, y de segu-
ro con la extraneza; conlaba, sobre lodo, con la impo-
sibilidad te ser eomprendido; bastibale por el momen-
lo ser escuchado. De la resistencia & nersnadirse de sus
razones, 0 de elevarse 4 la region de sus senlimientos,
tenia la eertidumbre absoluta y la coneciencia prevenida
y previsora...

— (Oh! si, anadia por eso 4 su exlrafio razonamien-
lo; ya s€ que no me comprendes. Seria empezar por el
fin de mi propdsito, y adelantar el eomplemento de mi
encargo. De haberme eomprendido, eslarias salvada.
Pero tu, que tan arroganle me pedias mis -lilulos, no
puedes leer las misleriosas lablas en donde esldn eseri-
los mis derechos. Tuas ojos no ven la rezion de donde
yo vengo; tu visla no alcanza a recorrer todo el camino
que yo traigo desde que he andado hdeia tf, desde que
vengo contigo. Yo tomé haee mucho, Soffa, posesion
de tu espiritu eu la elevada esfera donde se encienden
es0s eternos amores, que no pucden eonfundirse con
las pasiones. Eramos ya de tiempo conocidos cuando
nos encontramos. Habia de antemano enfre mi alina y
y Lu vida aquel misterioso vinculo de palernidad, con
que la Provideneia sabe enlazar 4 dos eriaturas cuando
quiere imponerles mas allas obligaciones que las que
proeeden de los lazos de la sangre. Lo que hace la na-
turaleza enfre dos drboles apartados por una cordillera
de monlanas, sabe Dios hacerlo enlre dos espiritus que
alienlan en distintas regrones. I} aura misleriosa que

fecunda la distanle palmera no es mas que un simholo.

harto malerial, de esos enlaees y parantescos inmorta-
les sue establece entre dos existencis, euando enlrega
un alma desamparada 4 la icrevocable tutela de ia otra,
como nos pone al nacer bajo la influencia de un dngel
_custodio. En alas de esla proleccion superior, y con el
titulo de esta adopeion divina, quiso el eielo que fuera
atraida 1o alma § la esfera de la mia. Asi fuiste mi hija,
hace tiecmpo, pobre nina, en los altos designios y en las
ceneraciones invisibles del Padre universal de los huér-
fanos. Por eso sentiste ese amor de una manera Lan pro-
funda, tan inexplicable. Era yue le enganabas acerca
de su naturaleza y de su objelo. Desconocias su origen.
Le atribuias & nuesiro encuenlro fortuito, 4 mis pala-
bras, & tus impresiones. Confundiste la eficacia de esa
simpali con las ansias y los deseos de olros amores. No
es exlranio que fueran desgraciados. No era exlrano que
respiraras el aire sin vida en una aimosfera de fanta-
sfas, y que lomaras por deseos sin objeto aspiraciones
desviadas de su intima naturaleza. Creias alimentar un
amor desesperado, y Dios no le habia dado un amor,
cuando no (e habiadado un amanle. N1 era mucho que ast
deseonocicras tus sentimientos, cuando yo mismo habia
squivocado la grandeza de mi encargo. Soio d la Provi-
deneia era dado restituirme, por sus extranos medios y
caminos, al conocimiento de mis altos deberes. Si tu me
hubicras inspirado eso que erees correspondz=neia de tu
corazon, hubo un dia que hubiera desapareeido del mio
todo interés por ti. Porque guedé en posesion de tu
alma y en le influedicia de u suerte, réconoct ¢l cardc-
ter del vineulo que nos une, y el irresisiible mandato
con (que vengo.d U para levarte al eamplimiento de los
desiznios de Dios y de las ebhigaciones de tu vids. Pero
esa vida que vengo & devolverte, 1o es mia; no eres de
mi corazon como una guerida de su amanle, como una
mujer de sa esposo. Nuestros espirilus se fluyen por
encima de todas las pasiones. como los asiros del eielo
4 través de los dilatados espacios y de las densas nubes.
Si se encoulraran en su oOrbita, se harian pedazos en
cataclismo espanloso. No aecesila el sol abandonar su
centro para feeundar ¢l zlobo ; la luna no ha menester
tocar la lierra para que su esplendor alambre nuestras
noches y para que las marcas del Océano fluyan al com-
pds de sus crecienles. Asi npestras almas, Sofia; asi
nuestros destinos. Arcanos del mundo moral, que no es
mucho que no aicancemos cuando lampoco peneira-
mos los de la nalaraleza fisica. No comprendes ¢l sen-
limiento de que le hablo; ¥ st fuera una pasion ¢ com-
preaderias el tuyo? Todos 1os amores son 1guaimente
misteriosus. No rechages ¢i que le anuncio, por immcom-
prensible. Tu, que has vivido (anto liempo con mons-
truos y quimeras, porque confundias los objelos rea-
les con su misma sombra, lardards en reeonocer con
tus ojos ofuscados las verdaderas proporciones de los
seres (que acompanan tu vida. Mird @ esas montanas que
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lodo este valle, no las conlunde Lu vista con la mas pro-
xima verde colina, donde se apoya y se guarese (u mo-
rada. Mi espiritu, Sofia, estd allid, en esos monles allos.
en la cima escuria y fria. De alli puede venir el -agua y
el abrigo, sobre esa altura estd ta horizonte, de alli sal-
drd tu sol, alli la linea que te recorta y te dibuja el
cielo. Como esas crestas elevadas v proteectoras, «#si mi
guarda, asi mi amor, hija mia. Para mi no mas que ro-
cas calcinadas en el verano, nieves en el invierno. Td
10 has dicho ya... jNadic me acompana! Alli estd mi
corazon entre las nubes, & veees enirve las tempestades,
batido del haraecan, abrasado del rayo, aislado de lodos

€s0S sentimientos que son como la vegelacion pomposa .

de los valles. Todos me estdn vedados, Soffa ; son plan-
tas de la vegza, floves de la orilla del agui; no erccen
alld en la cumbre, donde nuestras almas se ven y se
conlemplan, coms estos ultimos mas encumbrados pi-
nos, que dibujan su silucta en el ¢ielo.

Y luego, bajando mas el lono de su inspiracion,
dejando cacer sus ojos sobre la mirada atonita de la
amedrentada Sofia, :

— Si, hija mia; eontinud, ¢ qué mucho que no com-

prendas mi ¢orazon ?... Ni lampoco el tuyo... Vienes d
demandarme la resolucion del porvenir y desconoeés tu -

pasado... Tu pasion me propone el problema de la anti-
gua estinge; y como ella, st yo deseifrara el enigma,
habria de estrellarse la frente. Me has acusado de misle-
rio, has invocado la revelacion de la realidad. Tud la ar-

rostras; yo no la esquivo. Me haeces una pregunta de-

terminada y wana respuesta calegorica puede alerrarte.
¢ Qué venezo yo 4 ser para ti?... Te respondéré eomo si
de los seeretos de la vida te respondiera la voz de la
muerte. Te diré, ecomo el Senor & Abraham y a \loisés:
Yo soy el que ha sido y el que sera. Soy para lu porve-
nir lo que he sido para tu pasado. ¢ Piensas que pudiera
ser mas ?... Todo lo que eso no fuera, seria ser menos...
i Dejas & mi eleceion edmo yo pueda ser para til... ni
i ni yo, Sofia, tenemos tante poder... esa eleceiod
hace tiempo que estd hecha... Tener conligo otros lazos,
aceplar otros vinculos, serta una rebelion, un saerile-

¢10... seria tu humillacion y mi infamia. Yo no he ve-.

nido 4 envilecerte. Yo he venido a salvarte, hija mia...

Guando, en 1os seeretos de su providencia quiso Dios

que fuera para Ui un amoroso padre, no me entrego la
integridad de tu destino para que hiciera de su sagrado
deposilo una violaeion profana, incestuosa. Permitio que
un dia, pasando cerea de ti. luehara mi presencia con
la del dngel de la muerte. Era el momento en que aca-
babas de conlfraer una obligacion sagrada. No fué hace
media hora, Sofia, cuando la divina elemencia le libro
de eaer en un abismo y ceuando prometiste vivir. Fué
mucho antes, cuando, 4 orillas de una tumba, (e abra-
zasle con la eruz de la vida. No eran, como has dicho,
las manos de un sirviente mio las que te la mosiraban ;

no la ponia Pablo, no se levantaba & la memoria de una:

mujer desconocida. No, no blasfemes. Dios es mas anti-
guo entre nosotros; venimos desde mas lejos, guiados
por ¢l ldbaro de los sacrificios y de los dolores. La eruz
estaba en las manos de tu padre moribundo, y en un
alaud frontero yacia caddver tu madre. De aquellas ma -
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nos la reeibiste ; por aquella lamba fué tu promesa de
vivir, el juramento de cumplir su voluntad. Ayuel voto
fué¢ tu consagracion, y yo no he podido venir en u
ayuda para que le violaras. Caando 4 mi voz corrié un

angel de caridad d tu lecho, ne fué para que yo hubiera

de hacer de ¢l un tilamo usurpado 4 la fe inviolable de
aquellos muoertos sagrados, que habian sido los sacerdo-
les de Lus volos, que les habian echado sn bendicion en
la ticrra, y llevadose al cielo su inefable esperanza. Yo
no podia ser eompiice de perjurio ni reo de parrieidio.
Si vo te debia & i misma el camplimiento de lu desti-
no, s¢ lo debia aun mas al hombre objeto de tus jura-
mentos. Era con mayor fitulo hijo mio. Yo habia sido el
amnparo de su adolesceneia, y luego el maestro de su
razon. Si1 no me debia el soplo de la existencia, de mi
habia reeibido todos los euidados de la vida y todas las
luees del espirtiu. Yo-le inspiré el enlusiismo de la vir-
tud, yo habia sonado para 6l la felicidad. Si Digs me
ponia cerca de Lt cuando acababas de consagrarle lu
porvenir ¢ para quién me enviaba? No para Li,.que que-
rras morir; no para mi, cansado de padecer; era por
amor de aquel que lan santamente sabia amar, para
aquel que eifraba toda ventura y toda esperanza en la
conservacion de su salvado tesoro... ¢ Era yo quien se lo
habia de arvebatar? ; Habria apareeido yo en ¢l eamino
de la Provideneia para saltear su felicidad y para asesi-

- nar su corazon ? ¢ Hubieras sido 1 capaz de proponerme

esa abominacion espantosa, que nos hubiers heeho mi-
rarnos desde el primer dia como dos adilteros, eomo
dos réprobos... tuy yo, Softa, que hemos debido 4 Dios,
los dos juntos y los dos unidos, y los dos amdndonos,
la mereced de ser dos eriaturas escogidas, é inmerecida-
mente, por-su bondad privilegiadas ?...

Oh! no, hija mia, ambos (enemos la oblizacion de
elevarnos 4 mayor venlura. Ambos tenemos para elia y
para nustra rehabilitacion un titulo mas allo que nues-
tras pasiones. Para algo nos han de servir nues(ros com-

“hates y dolores. Eso que Ui crees una barrera de obs-

tdculo, es nuestra tabla de seguridad. Nuestro infortu-

nio y nuestras lagrimas, nuestras lentaciones y flaque-
~zas, nuestros remordimientos y humitlaciones, nuestra

expiacion y nuestra penitencia, son los tesoros para
nuestro rescale. jOh! no; el ciclo no consentird que
sean perdidos. ¢ Crees, por ventura, haber estado sola

en lus martirtos ?... Si tu has llorado muchas ligrimas,

mira cudnto fuego vengador habrd pasado por mi fren-
te, para haberla ast toslado, para haber vaelto asi eeniza
mis cabellos. Pues toda esta amargura mia y toda esla
desesperacion luya son hoy mi unico consuelo y tu mas
firme esperanza. Sin las cicalrices de mi martirio, sin el
saco de mi penilencia, yo no podria parceer al aspecto
de Dios ni delante de tus ojos. Sin ese dolor, que has
creido desesperacion, no podrias u restituirle & la san-
lidad de tu destino. Una ilusion de extravio Le aparto de
su direecion, un movimiento de flaqueza te habia hecho
creerte a4 li misma caida en indignidad. 12l hombre de
lus promesas y e tus obligaciones, el hombre de lu
cruz.y de tu religcion, ¢l hombre de tu felicidad, Sofia,

- ie necesila rveinfegrada, digna, acrisolada y pura. Esa

aeeplacion humilde de sufrimiento es lu reparacion y (u

esperanza. Esas ldgrimas del martirio y del combale, de

vergiienza y de arrepentimiento, son para que laves en
cllas el alma y se la entregues 4 tu prometido tan lim-
pia como la inocencia... Yo... Yo solo tengo que devol-
ver la mia & quien ‘¢s. mas misericordioso que los hom-
bres, & quien paga un gemido de dolor y la ldgrima de
un instante con una elernidad de eonsuelo y con rau-
dales de gloria... Pero jay! Sofia, que yo no puedo
presentarme anle Dios sin obtener en la Lierra el perdon
de un erimen...:Sonard en mis oidos la tremenda pre-

gunla... Cain...zqué has hecho de tw hermano?...

Abel era solo... yo tendré mas de una vielima...
Detuvose un momento Javier, pdlido como la muerte,

cerizados como- de espanio sus cabellos, y como si una

vision de Lerror pasara por sus ojos, y luego, vuelto 4
Sofia, con indecible ansied:d y buscando un refugio en
sus miradas, '

— Hija mia, hija mia, exelamo. ¢ Eras tu la que me
demandabas la clave de tu porvenir?... Tu eres quien
puede abrirme 4 mi las puertas de la elernidad... | Td
me has dicho eon desesperado acenlo que esla mi mano
ralvicida Lenia sobre i el dereclio de una punalada ¢
de una earicial... jAy! ¢ No ves que eres Lu quien tiene
pendiente de tus labios el logro de mis peniientes espe-
ranzas, 0 ¢l poder de que se desgarren envenenadas
lodas las heridas de mi triste pasado ?...

[N,

No se hahia Javier equivocado acerca del efecto de
sus palabras y de la inleligencia de sus razones. Habra-
las enlregado al vienlo de su voz para que germinaran
cn el corazon de Sofia, como semillas que deposila el
huracan sobre un terreno asolado por la lempestad.

Pero en el momento, no podia quedarle duda de que
el senlido de aquellas frases habia sido eomplelaments
perdido. En la no interrumpida atencion de la callada
joven habia embeleso, extranieza, admiraeion, encan-
l0... pero en la expresion alonita de su fisonomia. reco
nociasc ficilmente que su inleligencia era el terror, su
convenelmiento ¢l zsombro, y una especie de espanto
hdcia el hombre que tales lemeridades de juicio y L:les
exlravagancias de senlimientos se permilia.

(Se conlinuara.’
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DEFENSA DE PARIS. — Planicic de Champigny 2 de diciembre a las once de la noche: Monsenor Bauer sufriendo el fuego del enemigo, despues de haber pedide permiso

para recoger los heridos. 1
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| Paris, noche del 2 de diciembre, malecon de la Megisserie. — Llegada de heridos trasportados por los vapores del dena.
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